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Suojéirven ja Korpiselin pitijiat, Viipurin 1d#- Maautieteel-
nin koillisosassa, ovat pohjoispuolella 62° pohjois- linen ase-
ta leveytti, edellinen pitkin keisarikunnan rajaa ma.
ja jilkimmiinen Kuopion ldénin eteldpuolella.

Maa on jylhi, erdimaan tapaista saloa, missii  Seutu.
jirvet ja kaskimaat vaihtelevat keskeni#n, ja ai-
noastaan sielld tiilld, etupiiissii jirvien rannoilla,
loytyy asutunita seutuja. Kuten pitijdin nimet
osoittavat, loytyy sielli viljalti soita, osaksi auti-
oita, osaksi kasvaa niilli vaivaispuita tai kook-
kaita kuusia ja honkia. Tésmillisemmin kuvaavia
nimid tdlle maankolmalle ei voisi loytdd. Minne
hyvinsi silminsd kédntdd, nikee yhd synkin ha-
vumetsin vilistd, jonka yksitoikkoisnutta silloin
tilloin keskeyttii tai rajoittaa viheriimpi koivu-
tai leppdmetsd, soita ja jdrvid, nevoja ja lampia.
Ne ovat ik#iin kuin kylvetyt suureen, Hdretto-
m#in eriimaahan, joka ulottun kauaksi yli pité-
jdin rajojen, ja jonka ldvitse syrjdisempiin salo-
kyliin voi matkustaa ainoastaan joko jalkaisin ka-
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peita, mutkikkaita polknja myéten tai virstamiérid
jatkuvia, nilpakkaita porrassiltoja pitkin tai myos-
kin soutuveneelli lukuisien jidrvien yli, jos veneiti
on saatavilla. — Matkustajalle esiintyy luonto til-
laisella matkalla hiljaisessa, neitsyellisessii suuruu-
dessaan, mikd omitnisella lumousvoimallaan, erit-
tdinkin valoisien kesdvitten sanomattoman viehit-
tivissd ihanundessa, lumoaa mielen.

Maa on ylimalkaan tasankoa. Ainoastaan yk-
sindiisii matalampia vuoria tapaa sielld tiilld; ta-
vallisimpia ylinteitd ovat hiekkaharjut ja kukku-
lat, joilla joko kasvaa tuuhea havu- ja koivumetsd
tai ovat ne kaskettamisesta paljaat ja silloin ylei-
sesti kaikkialla kasvavan kanervan ninkalti peit-
mit. Soilla peittiad maata valkosammal, jossa kar-
palot ja muuraimet kasvavat. Syrjdisemmissé seu-
duissa, joihin on vaikeampi pddstd, loytyy vield
ikivanhoja havumetsid, missé karhuilla ja metsi-
linnuilla on varmat turvapaikkansa.

Peltoja tosin loytyy, mutta ne ovat mititti-
min pienid; yksi ja toinen pohatta ja maakaup-
pias on viime aikoina raivannut itselleen peltotil-
kun. Yleisin viljelystapa on ikivanha kaskettami-
nen eli hnnhdanviljelys. Osaksi vakuutetaan ti-
hin karun maaperdn olevan syynd. Se on taval-
lisesti kangashiekkaa. Ruokamulta-kerros on ko-
vin ohut. Sielld t##lli vuorottelee hiekkakangas,
somerikko tai savimulta eri ajoilta ja eri mirki-
nemisasteilla olevan suomullan kanssa. — Monin
paikoin on pienten peltotilkkujen ympirilld talojen
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liheisyydessd leveit ja korkeat kiviaidat, mitki

ovat tehdyt pellosta peratuista kivistd. Kun ta-

lonpojalla ei koskaan ole riittavisti navettalantaa

ja hinen maanviljelys-kapineensa ovat kovin alku-

perdisiéi, ja kun hin ei ylimalkaan pane kovin

sunrta vaivaa laihan kotipeltonsa muokkaamiseen,

niin on selvi, ettéi hinen maanviljelyksensid on vi-

hidn tuottava. Sitd vastoin antaa kaskimaa en-

simméisenid ja toisena vuonna hyvin viljasadon.

— Rautaa saadaan useimmista isommista jirvistdi Rauta.

ja valmistetaan P. Annan ruukissa. Se kuuluu

Vendjan vuorihallitukselle, joka t##ltd saa erin-

omaista harkkorautaa, mité ennen muita rauta-

lajeja kiytetddn keisariknnnan tykkivalimoissa. -—

Kalkkikivilouhos loytyy Tervasaaressa Suojarvessi. Kalkkikivi.

Jirvien, lampien ja perkaamattomien purojen ja

jokien paljouden vuoksi, joissa viimemainituissa

vield, myllyjen ja tehdasliikkeen tdhden loytyy sal-

puita ja sulkulaitoksia, syntyy joskus vesitulvia,

nousee somua ja halloja. Liiallinen kaskettaminen

ja metsii uhkaava pikainen haaskaaminen vaikut-

tanevat myoskin tormiollisesti ilmanalaan, koska

titen hyvin tdrkeid kosteuden tasoittaja katoaa.
Jirvistd on pinta-alaltaan Suojirvi suurifl. Se  Suojirvi.

on kahden peninkulman pitninen ja muodostaa pi-

tdjan keskipisteen, silli sen rannoilla asun suu-

rin osa pitdjin viestdd neljissitoista kyldssi;

sen pobjoispiiissi on myoskin kirkonkyli (pogosta)

dsken rakennettuine kirkkoineen. Tétd jirved eli

selkdd reunustaa pohjoisessa joukko kukkuloita,

Ilmanala.
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jotka jossakin mé#rissi kaunistavat muutoin yk-
sitoikkoista maisemata.

Samoin kuin luonto t#dlld tarjoaa verrattain
vihdn kauniita nikoaloja matkustajalle, samoin on
kalastajankin saalis malmirikkaista jirvistd niukka.
Kasvikunta on lajirikkaampi, ja lintujen sekd hyin-
teisten tutkijoille tarjoaa seutu hyvid loytopaik-
koja, koska eldinkunta osaksi on vilittoméissi yh-
teydessd Adinisen alueen kanssa.

Sellainen on luonto Suojiérven talonpojan koti-
sendussa. Tidlla eldd tuo raaka, sivistymiton
kansa omaa elimitiin melkein pakanallisessa tai-
kauskossa, silli kristinuskosta on rahvaalla kovin
horjuva ja véaird kisitys. Kuunluen kreikkalais-
katoliseen uskontokuntaan, kisittii se saarnasta
ja jumalanpalveluksesta ainoastaan ulkonaiset mno-
dot, ja kun kansakouluja ei ole viimeisiin vuosiin
asti ollut ja kansansivistyksen edistiminen on ji-
tetty parin kiertokoulun-opettajan huoleksi, ovat
mydskin alkeisopetuksen hedelmét ainoastaan vi-
hisséi midrin olleet kansalle tarjona. Toivoa so-
pii, ettd ennen pitkis, kun kahdelle kiinteille kan-
sakoululle jo on omat huoneet rakennettu, valistus
levidd ja kansan kaikki kerrokset tulevat siitd
osallisiksi.

Viéesto on karjalaista sukuperdi. Miehet ovat
enimmiikseen solakkavartaloisia, rotevaruumiisia ja
karaistuja. Naiset ovat harvoin edes keskipituisia.
Raskas, alituinen ruumiillinen tyd on painanut var-
talon kumaraan, keskeyttinyt kasvun ja tuotta-
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nut vanhuuden ennen aikojaan. Avioliitot solmi-
taan varhain, silli siten saadaan taloon uusia, ve-
reksidi, helppoja ja halukkaita tyovoimia. Naitn
vaimo on talon paras palvelija ja tydjuhta; hddt
vietetddin sentihden tavallisesti keviiisin ennen
kiireintd tybaikaa. — Perhekunnat ovat usein suu-
ria ja lilan vikirikkaita. Jokainen poika talossa
voi, niiet, menni naimisiin, muodostaa perheen ja
jiidd asumaan yhteisessi kodissa; kun pirtti tu-
lee ahtaaksi, rakennetaan uusi saman katon alle
eli ainakin seinéi seindin yhteiselli eteiselld. Té#llai-
nen yhdyselimi synnyttééd usein riitoja kantaisin
Témi eripuraisuus vaikuttaa joskus muuttoja ja
synnyttdd pienid kontuja, joilla on vih#n viljelyk-
selle sopivata maata eikid yhtddn pddomaa, ja seu-
ranksena on kiyhyys taloudellisen rippuvaisuuden
kanssa. Kannattavaisuus ei ole tillaisten kontu-
jen tunnusmerkKki.

Suojdrven rahvas on koyhd, mutta noyri ja

Talous,

vieraanvarainen kaikessa koyhyydessdin. Maan-

viljelys on surkuteltavan alhaisella kannalla, kalan-
saalis huono ja kisiteollisuus melkein tuntematon. —
Koyhyys, taitamattomuus ja yrittelijiisyyden puute
on saattanut useimmat talonpojat harvojen rikkait-
ten ja keinokkaiden maakauppiaitten kisiin, joita
kansa omituista kylld mainitsee nimelléd ,hyvilisto.“
Nimé édveridit ovat tavallisesti oftaneet urakalla
malminnoston P. Annan ruukille ja maksavat ko-
vin ninkan pédivipalkan, koska tarpeellinen miiri

Rippuvai-
suus.
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tyovoimia, miehii ja naisia, sellaisella palkalla on
saatavissa; samoin saavat tukinuittajatkin alhaisen
palkan kovasta tyOstddn.

Kansa asuu tidlli maankulmalla kylissi, joissa
talot ovat niin lihelld toisiaan, ilman mitdin ai-
taa tai muunta vilirajaa, ettd muunkalainen hel-
posti voi lunlla kaikkien rakennusten sellaisessa
ryhméssé kuuluvan samaan taloon. — Kylédssi
eli ryhméssd on tavallisesti 5—8—10, jopa useam-
piakin taloja. Pienempid kylid, joissa on 2 a 3 ta-
loa, loytyy myos sellaisissa seuduissa, missd ei
vield ole likakansoitusta eiki kontujen lohkominen
ole tapahtunut. Uudistaloja on viime aikoina pe-
rustettu saloille, ja sithen on piadsyynd ollut parast’
aikaa kestdvd isojako. Kylien vililli on synkki
salo; joku rappeutunut pirtti, hiilenpolttajan mokki
eli ,staann® nikyy sielld tddlld yksindiselld ran-
nalla eli metsipolun vieressi.

Rakennustapa on pikemmin puhtauden viholli-
nen kuin ystdvi, koska se lilan paljon lihentid
ihmisid ja eldimid toisiinsa. Se poikkeaa silmédin
pistévisti Suomen talonpojan tavallisesta raken-
nustavasta ja on todenmukaisesti lahimmin yhden-
mukainen venéliisen rakennustavan kanssa.

Talonpoikaistalossa Suojérvelld 1oytyy seuraa-
vat rakennukset: A. Asuinhuoneus (pertji, kodi)
ja sen kanssa kulmaan rakennettu navetta, sekd
ruokasiilivitd ja ullakoita. B. Talli (konjushshi),
joko seind seindissd navetan kanssa tahi eri ra-
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kennuksessa; C. Ruoka-aitta (ambari); D. Sauna
(kyly); E. Riihi, joskus useamman talon yhteinen;
F. Kaive. Varakkaimmissa taloissa loytyy tétd
paitsi vesimylly (mellittshid), nahkurintyoyhuone
(kozhouna), riista-aitta ja latoja. Koyhissé taloissa
on ainoastaan pienempi pirtti, eteinen ja navetta,
ja niitd sopii verrata meilli tavallisiin pikkutorp-
piin eli mikitupalaisten asunnoihin. — Talot ovat
kaikki pi#asiassa rakennetut saman epdmiellytti-
vin rakennustavan mukaan. ,

Hyvinvoipa talonpoikaistalo on jirjestetty jo-
tensakin seuraavaan tapaan. Kivenheiton mat-
kalla jarven tai lammen rannasta sijaitsee piira-
kennus sellaisella paikalla, mistd kaikki kasvavat
puut ja pensaat ovat huolellisesti poisraivatut, lu-
kuunottamatta tavan mukaista kuusta; sen ympi-
rilli sijaitsevat ulkohuoneet aivan lihelli.

Kaikki huoneet ovat rakennetut pyireisti, pii-
luamattomista, mutta kuorituista honkahirsistd ja
ovat vuorittamattomat. Ulkondko ei ole miellyt-
tdvd eikd halkeilevien, vetti imevien, pybreiden
" hirsien kestidviisyyskdin ndyti taatnlta. Varsi-
naista ilmareijilld varustettua kivijalkaa ei ole,
vaan sen sijaan rakennetaan n. s. multapenkit ja
vksinkertaisen lattian alle kellari (karsina), joka
osaksi maan poistamisen, osaksi lattian asetta-
misen - kautta korkealle maanpinnan ylipuolelle,
useinkin on miehen pituutta korkeampi. — Ulko-
nevat, jyrkidt katot ovat tehdyt halaistuista hir-
sistd, veistetyisti lankuista eli laudoista.

Asuinhuo-
neus.
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Asuinhuoneiden kolmella vapaalla seindlld si-
jaitscvat korkealla maasta (2 a 8 metrid) olevat -
pienet ikkunat, jokaisessa 6 pientd lasiruntua
(noin 20 sentimetrii [J:ssé). Ikkunoita on pidty-
seiniilli kolme, toisella sivuseinilli kaksi ja toi-
sella yksi. Yksinkertaisilla puunleikkauksilla ovat
ikkunain vuorilaudat ja katonraja koristetut, mutta
siihen loppuukin kauneuden aisti. — Leveistd,
mutta matalasta ovesta p#iisee suoraan likaiselta
pibamaalta, joskus myoskin kuistin tapaisesta, pi-
meddn eteiseen, mistd portaat toista sivuseindd
pitkin johtavat yldeteiseen. Varakkaimmissa ta-
loissa on niet eteinen vilikatolla jaettu kahteen
kerrokseen, joista alimmainen on pimed ja sieltd
vieviit ovet ruoka-aittoihin; ylimméiinen (sintshoi),
johon yhdestd ikkunasta tulee valoa, on varsinai-
nen eli Linsi-Suomen eteinen, porstuva. — Ta-
vallisesti 16ytyy kumminkin yksinkertainen etei-
nen, johon pihamaalta noustaan korkeita portaita
myoten (pordahat). Se on 3—4 wmetrin levyinen,
ja sinne nostetaan pdiviksi talon makuuvaatteet
y. m.; sielld on joskus vesikorvon, valjaiden ja
muutamien muitten talouskapineitten siilytyspaikka.

Sintshoista vie ovi pirttiin, vieraskamariin, jos
sellainen on olemassa, yhteen tai kahteen ruoka-
aittaan, heindkorsuun ja — navettaan, jonne péi-
see lyhyvid, nilpakoita ja likaisia portaita mybdten.
— Vierashuonetta kiiyttii talonrahvas talvisin pa-
rin viikon aikana asuinhuoneenaan, silloin kuin
pirtti on torakoitten hévittdmistd varten kylmilld.
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— Ruoka-aitat ovat kylmiit, usein ilman ikkunoita
eli lyhyesti sancen viliseindlld eroitetut heinékor-
susta (niinmuodoin navetan p#illi). — Heiniikorsu
(sarai) on tilava ullakko, jonka lattia on tehty ha-
laistuista, puolipyoreistd puista. Sinne vedetédin
takapihasta johtavata leveitd siltaa (veto-pordahat)
myiten rehuvarat; mutta sielld sdilytetddn myos-
kin tilaa ottavia talouskaluja, maanviljelys-kapineita
y. m,; sielli teurastetaan pitolammas, jonka nahka
ripustetaan salolle tai reen perilaundalle kuivamaan;
sielli on viliaitauksella erotettu makki ja sielld —
makaa kesidnaikana talon miesviki heindvuoteil-
laan vetoisella lattialla tai rekildissi.
Heindkorsusta tai snoraan eteisestd piisee, ku-
ten sanottu, rappusia myiten alas navettaan, joka
aina on saz{rai’n alla ja johon karja kulkee taka-
pihan puolella olevasta ovesta. — Navetassa on
isompi, mutta matala etuhuone (tanhua), missi karja
on irreillaan, ja muutamia pienempid karsinoita eli
pilttuita, joissa lypsylehmiit ja hiehot seisovat kyt-
kyessd. KEtnhuoneessa kannattavat puiset patsaat
tai hirsisti salvetut arkut kattoa (=sarain lattiata).
~— Yleisen tavan mukaan annetaan karjansonnan
olla koskematta ja kerdidntyd varastoon; silloin
talloin riputetaan sonnan pidlle pitkid olkia tai
hakatuita kuusenbavuja. Kahdesti vuodessa ve-
detddin lemuava varasto peltotilkulle tai peruna-
maalle; se on ainoa lanta-aine, mitd talonpoika
kiyttdd. Kun olkia kdytetiiin kuivikkeena, imeviit
ne nestemiiset ulostukset ainoastaan kovin vailli-

Heindkorsu.

NTetta.
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naisesti. Té#std nouseva ammoniakkihoyry ja kosteus
imeytyy huoneen puuaineisiin, jotka aina ovat mér-
kénemisen tilassa ja homeen sekd muun sienimdi-
sen aineen vallassa. Ilma ei luonnollisesti kos-
kaan ole sellaisessa huoneessa raitista, ja haju tun-
kentuu ehdottomasti asuinhuoneisiin, semminkin,
kun ei ovea navetan rappusien ylipiissi aina pi-
detd suljettuna. Vaikk’ei navetta olekaan aivan
pirtin ja eteisen alla, niin on ilma huoneissa kum-
minkin yht4 turmeltunut, koska ihmisten ja kar-
jan huoneet ovat saman vesikaton alla, sarain lat-
tia on harva ja muntamia ovia auki. Rakennus-
tapa Korpiseldssi on seki rakennustaiteellisessa suh-
teessa ettd asemain puolesta enemmén muun Suo-
men mukainen. Sielli ovat asuinhuoneet ja na-
vetta aina eri rakennuksissa. —

Suojiarven talonpojan tupa eli pirtti (pertji) on
suuri, korkeakynnyksinen, kuudella ikkunalla va-
rustettu ja ylimalkaan korkea luone.  Seinit
ovat sisipuolelta sileiksi hoylatyt, sanmat eli va-
rat sammalella (Polytrichum) rivityt ja tdytetyt
saha- ja ruisjauhoista ynnd liimasta tehdylld tai-
kinalla. Seiniit hoyldtdéin uudestaan, ainakin muu-
tamissa savupirteissd, joka viides vuosi. Pirtti
niyttid siten valoisammalta ja iloisammalta, vaikk’ei
seinid hoylatikidin muuta kuin miehen korkuudelle.
Sitdpaitsi pestéiiin seinit kerran vuodessa hiekan
kanssa noesta puhtaiksi. Ikkunat ovat yksinker-
taiset, sisdikkunoita ei ndet kidytetd, jonka vuoksi
kylmempénd vuodenaikana tiivistynyt vesihoyry
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jidtyneistd ruuduoista virtaa alas ikkunanlautaan
leikattuja koroja mydten. Yleisesti kiytetddn ik-
kunanlunkkuja ja talvella nostetaan ulkopuolelta
pitkilléi seipiilld olkimattoja y. m. ikkunain eteen
estimiin kylnii ilmaa tunkeutumasta huoneeseen.
Muinoin kiytettiin yksinomaan savupirtteji,
joissa savu virtasi uunista pirttiin, kokoontui ka-
tonrajaan ja savusti aikojen kuluessa seiniit, or-
ret ja muut esineet, mutta erittdinkin vilikaton,
mikd vanhemmissa savupirteissi on kiiltdvin musta,
lakeeratun ndkoinen ja tdynnd kuivaavan kuumuu-
den halkomia rakoja; kuumuus voi ndet savua
tiynni olevassa pirtissi limmityksen tai leipomi-
sen jilkeen nousta melkoisesti yli 4 30° C:sta.
Vaikka savupirteisti pidseekin savu virtaa-
maan ulos katossa olevasta reppiindistd, joka sisis-
tipdin avataan siihen kiinnitetylld seip#alld, niin
ei sitdi kumminkaan pidetd auki kuin kotvasen ai-
kaa, silli tarkoitus on, ett’ei savu sitd suljet-
taissa asusta 2 metrii korkeammalla lattiasta, niin
ettd tdysikasvuinen henkild saattaa paraiksi seisoa
suorana, tapaamatta savupilved. Kumminkaan ei
katonrakentaja aina onnistn loytdmdin mate-
maatillisesti oikeata kohtaa lunkulle ja siitd joh-
tavalle savuhormille (truba), joka tavallisesti teh-
d&gn kuivuneen hongan ontosta rungosta. Moni
mies on useat kerrat koettanut sovitella ja muu-
tella savureikidid, saavuttamatta tyydyttivid to-
losta. Sellaisissa tapauksissa asuu savu tuskin 1}
metrin korkeudella lattiasta, ja silloin tdytyy use-

Savupirtti.
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ammin kéyttid reppindd, ainakin kun vieraita
on talossa. Titd nykyd alkavat talonpojat kum-
minkin k#yttii parempaa jarjestysti. Kai-
kissa viime aikoina rakennetuissa pirteissi on va-
laistu uuni, tosin saman muotoinen ja suurninen
kuin ennenkin, mutta se ei endii ole aivan umpi-
nainen: valtavan suuresta uunista kohoaa valais-
tu patsas vilikaton ldpi ja péittyy tavallisesti
hiukan ylipuolella vesikattoa, — hormi muurataan
niin lyhyeksi kuin mahdollista, ett’ei se vetiisi
lilaksi. Rahvas rakastaa limpod pirtissd, ja se
niyttdd olevan talonpojan suurin nautinto, jos hin
saa asua niin limpoisessi huoneessa, ettd vieras
ja tottumatou tulee puolessa tunnissa aikalailla
pahoinvoivaksi, silli korkea limpomiiri siilyte-
téddn tarpeellisen ilmanvaihdon kustannuksella, jon-
ka tihden ilma sellaisessa pirtissi on yhtd turmel-
tunut kuin liian kuumakin.

Uuni (pitshi), joka on midrityssi nurkassa,
tavallisesti vasemmalle ovesta, tiyttid melkoisen
osan tuvan lattianalasta. Se on suuri ja Kkalkilla
rapattu, paikkakunnalla loytyvistd linskakivestd,
hyvin harvoin tiilistd (kirpitshd) muurattu leivin-
uuni, jonka edessi olevan lieden yli hahlat rippu-
vat. Uunin pirtin-puolimmaisella sivulla on astel-
ma eli pankko (lezhankka), jota kiytetddin mielui-
sana makuupaikkana, semminkin satunnaisen pa-
hoinvoinnin kohdatessa. Uunin p#dlld on sitépaitsi
tilaa vihintdin kahdelle hengelle ja sitd kiyttid
talvisaikana iséntdviki makuupaikkanaan. Rau-
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tahellaa ei kidytetii misséiéin. — Leivinuuni on noin Leipominen.
14 metrin levyinen ja pituinen; sitd limmitetiiin
tavallisesti piivittdin klo 3 aamulla, jolloin ensin
paistetaan 5—7 eli useampia limppuja ja jilki-

uuniin pistetdin ne ruokalajit, mitkd keitetdin
uuninlimmossi padoissa eli kivipoteissa. Myibskin

karjalle valmistetaan ruokaa uunissa hautomalla.

Valtava uuni on todellinen limpéaitta, joka vuo- Huoneen-
rokauden kuluessa hohtaa huoneeseen limpoid liiak-  limpd.
sikin. Muuta limmitystd ei huone kaipaa; tdysin

kuivia polttopuita ei tarvita, silli puolikuivat eli

tuoreet (koivu)halot palavat uunia limmittiissi

kyllin hyviisti.

Kaikki limmin ruoka valmistetaan niin muodoin Ruvanval-
nunissa; ainoastaan kahvi keitetidéin hahloissa riip- ~ ™Istns-
puvassa eli kolmijalalle asetetussa pannussa ja n.
k. keitinpiiraat paistetaan matalassa pannussa
lastuvalkealla. Teevesi keitetiiin teekeittiossi,
joka asetetaan savuamaan ulos eteiseen.

Uunin juurella, lezhankan kohdalla, on penkki
eli avonaisella kannella vaiustettu lippaan muo-
toinen t{eline (golbitsha), joka toimittaa kellarin-
lunkun virkaa; sielti vieviit tikapuut eli portaat
alas pirtin alla olevaan huoneeseen eli kella-
riin, joka on melkoisen korkea ja tilava. Ta#lld
sdilytetdin talon kisinkivet ja muita kapineita
sek# ruokavaroja, perunoita, nauriita (ja kaalia),
kukin laji omassa kuopassaan. Lopputalvella pi-
laantuvat juurikasvit usein kellarissa — ellei va-
rastoja ennen ole loppuun syity — ja mirkéne-

Kellari.
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misestd syntyvid 16yhkéd tunkeutuu silloin pirttiin.
Koska pirtissi ei ole rossilattiata ja ainoastaan
ulkoseinien vieressi on karsinassa multapenkif,
niin saattaa huoneenlimpid talvitaikana olla lat-
tialla hyvinkin albainen ja turmiollinen pienille,
rybmiville perheenjéisenille. Kun limpoméiri ka-
tonrajassa samalla on lilan suuri, tulee limmin
erotus melkoiseksi, miki ei suinkaan mouta vai-
kuta kuin yhteydessdi suuressa miiirin turmeltu-
neen ilman kanssa heikontaa pienokaisten terveyt-
td, jotka eivit talvella piidse ulkoilmaan, ja antaa
heille tuon omituisen kivuloisen ihonvirin, joka
tddalld on niin tavallinen lopputalvella. .

Liian paljon viikked eldii asuinhuoneissa ympiri
vuotta, mutta vield pahemmaksi muattuu tila tal-
vella, kun talon mieseldjit lojuvat joutilaina si-
silld, kun tuttavat ja matkamiehet majailevat jon-
kun vuorokauden talossa, kun koirat, kissat ja
vield joku kanakin lisddvit ilmaa tarvitsevien ja
sitd turmelevien lukua. Témin lisiksi sdilytetddn
pirtissd vield joskus likaisia vaatteita, kuivataan
pyykkisi, edestakaisin kulkijat kuljettavat jalki-
neihin tarttunutta likaa ja pienokaiset usein myos-
kin tekevit tarpeensa johonkin nurkkaan, mistd
siti ei &idin valpas silmi aina nie.

Pirtin sisustukseen kuuluu ewup#éssi kiintonai-
set penkit ja suuri valkeaksi pesty ruockapiyti,
mink4 kansi on koivusta ja vieldpd yhdestd aino-
asta lankusta, jos suinkin mahdollista, sekd irto-
naisia jakkaroita eli renkkuja ja uutimilla verhottu
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Pirtin sisustukseen kunlun etupifissi kiintonai-
set lavitsat ja suuri valkeaksi pesty ruokapoytd,
minki kansi on koivusta, vielipd yhdestd aino-
asta lankusta, jos suinkin mahdollista, sekd irto-
naisia jakkaroita eli renkkuja ja uutimilla verhot-
tu sdnky (kravatji) — sellaisissa taloissa, missi
ei iséntdviki makaa uunilla. Tisti verhokosta
sujun  keskusteln usein hyvinkin vilkkaasti, silld
Suojiirveldinen lepdd mielelliiin  keskipaivillikin,
Pyhiiinkuva-kaappi (kiotka) rippun oikeanpuoli-
sessa periinurkassa (suuri-tshuppu) ja siindg Neitsyt
Marian eli talon suojelnspyhimyksen kuva (obraza)
ja vahakynttiloitid; sen pédlld siilytetiiéin pyhitet-
tyjd leipid, palmupuun oksia, keinotekoisia munan-
kuoria y. m. koristuksia. Toisessa perinurkassa
(pereh-tshuppn) asustaa tavallisesti perheen nais-
viki, tyoskennellen ahkerasti viirttinin, sukanku-
timen ja vielipd virkkuuneulankin kanssa. Sielld
rippun orressa eli joustavassa seipifissd kehto
(kiitkyd), usein tdynni likaisia ryysyji. — Mie-
hen korkuudella on toinen kerros penkkeji eli oi-
keammin hyllyji (paltsha), missi siilytetiin kaikel-
Iaisia esineitdi: veitsii ja tyOkaluja, teerasia, suo-
lasalkkari ja sokeriastia, pidkampoja, kintaita ja
hottuja.  Uunin ja oven viliselld seinélld on hylly
(runduga) :uoka-astioitten ja petroolipullon siilyt-
tdmistd varten; sielli on myoskin kotiliikkeitten
(tdrpétin ja sieveden) paikka. Pari kolme valta-
vaa ortta kulkee poikki pirtin hyllyjen tasalla.
Niiden pddlle asetetaan puuaineksia ja eldimen-

2
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nahkoja kuivamaan; sinne pistetiiin suksia, jauho-
tuohinen, savivateja y. m. Patshas-lauta on muu-
an hylly, joka kulkee uunista yhtisuuntaisesti or-
sien kanssa, mutta on niiti alempana; sen piiil-
14 kuivataan saappaat y. m. — Yhdestd orresta
rippuu helppohintainen lamppu nokisine lasineen.—
Ovenpielessd rippuu seinilld likavesi-korvon yli-
puolella vesiastia, tavallisesti pata (kiisi-astjie),
josta sisddntulija kaataa pesuvettii kisilleen; tiiti
tapaa noudattaa talonviki ja muutkin, joilla on
tarvis, — Paii kolme korvaniekkaa tai korvaton-
ta korvoa, tiynni vettd, kaljaa eli eldimenruckaa
seisovat samassa nurkassa (uks-tshuppu), ja kana-
hiikin paikka myoskin on sielld, joko lattialla tai
oven piilli. Ruoka-aitassa (ambari) eli isossa-
aitassa sdilyttdd talonpoika viihit viljavaransa.
Sielli pidetddin lihat suolavedessd, sielld seisoo
jauhokuli tai 100 kilon sikki Venijin jauhoja,
sielli on ohrajyvis, sielld rippuu joukko metsélin-
tuja ostajata odottamassa, sielli nikee pyoreissi
puukupeissa makeata muikunméihn#d, sielld on
vesirinkelid, kuivattua kalaa y. m. '

Sauna (kyly) on matala, savustunut, vetoisa
ja lattiaton huone. Kaivo liytyy aina saunan tar-
vista varten liheisyydessi ja joskus sisipuolella
oveakin. — Mi#rityn tyon péitettyd, matkalle
tai kestiin lidhtiessd ja kotiin palattua, satunnai-
sen pahoinvoinnin kohdatessa, sairaana ollessa ja
synnytyksisséi, kunkin viikon alussa ja lopussa,
melkeinpd paivittdin kylpevit seké suuret ettd pienet
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kesiin talven. Kylpemissid on samalla kertaa use-
ampia henkilbiti, niin monta kuin pieneen saunaan
mahtuu. Vaatteet riisutaan, usein talvisaikanakin,
saunan edustalla taivasalla ja ripustetaan ulko-
seinidlle; pukeutuminen tapahtuu myoskin ahtaan
kylyn ulkopuolella.  Ohitse kulkeva matkamies
on silloin tilaisuudessa n#hd# helottavan puna-
ihoisia miehid istumassa jollakin hirren nenilld
raikkaassa talvi-ilmassa. Nauraen ja leikkis las-
kien pukevat he yllensi karkeat, valkoset hamp-
pupalttinaiset eli punaiset pumpulivaatteiset pai-
‘tansa ja alusvaatteensa; kylpyvihta toisessa ki-
dessii ja pidllysvaatteet toisella kisivarrella as-
tuskelevat he sitte pirttiin, antaen kylpyvuoron
jilkeentuleville. Viilisti pistiytyy myoskin joku
nuorimies saunasta jirvenrantaan, ui avovedessi
ja palajaa jilleen limmittelemiiin kuumassa sau-
nassa.

Kylpeminen on Karjalaiselle vilttiméation tarve
ja nantinto, sairanskohtauksissa kaikki patevi lad-
ke. ,Ellei kylpy ja viina auta, niin kuolema pe-
rii“, on tullut sananparreksi. Hieromista limpi-
méssi saunassa on kiytetty ikivanhoista ajoista
asti ja kaikissa mahdollisissa tilaisuuksissa (m. m.
reumaattisissa ja umpitaundeissa, mielenviassa ja syn-
nytyksissd). Vaikeimmissa sairauden kohtauksissa
ja pitkillisisséi tandeissa kiytetdiin hierojata eli
»tiedoiniekkaa®, joka omakitisesti kylvettdd ja hie-
roo sairasta, lukien samalla taudin synty- ja ma-
naussanat. Sauna on tullut terveyden temppeliksi;

Kylpeminen.
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sille uhrataan vield tindkin péivind tavalla tai
toisella. Niinpd heittdd kylpijd ensimmiisen nu-
sista vihdaksista tehdyn kylpyvihdan saunan ka-
tolle, missé niitd edellisiltikin vuosilta 16ytyy kuih-
tuneina. Yleisesti néyttid olevan tapana heitelld
katoille kaikellaisia esineitdi: isken syntyneiti ja
tapetuita vasikoita, muiden eliinten ruumiinosia y.m.

Riihi on pieni eikii joka talolla aina ole omaa, vaan
kiiyttivit useammat naapurit yhteistd riihtd. Elot
puidaan pitkin syksyd ja talvea tarpeen mukaan.
Siemenvilja riihitetéitin ja puidaan hyvin limpoisessé
rithessi.

Kaivo loytyy jokaisessa talossa, missi vaan ei
jirvi tai 13hde ole aivan ldhelli. Vesi useimmissa
kaivoissa on hyviid, mutta turmeltun usein sen
kautta, ettd pintavesi lumen sulaessa tai pitkind
sadeaikoina virtaa sinne. Mutta ennen kaikkia ei
pidets huolta puhtaudesta vettd ammentaessa. Usein
putoelee kaivoon likaa jalkineista, ja siti paitsi
annetaan karjan ja hevosten, joissa voi olla ku-
pulatanti - y. m., juoda kaivonkapasta, silli har-
voin liytyy erityinen allas. jota ei talvella voisi-
kaan k#yttdd. Pahin kaikista on se, etti kaivot
nsein sijaitsevat joko keskelld pihamaata, lehmien
lypsypaikan vieressi — ell’ei niitd lypsetd tanhu-
assa — tahi jossakin notkossa eli rinteessi talon
alapuolella, taikka kujosen eli yleisen maantien
laidassa. -— Monin paikoin Suomessa ovat karja-
kartanot rakennetut aivan teiden viereen, joten lan-
tatunkiot ovat melkein tielld, ja haiseva lantavesi
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kesikuumalla joko seisoo tai virtaa pitkin tietd eli
tienojissa ympiiri naapurin pihamaata tai hinen
asuntonsa alle. Niin huonosti ei tosin Sucjérvelld
ole, silli karjanlantaa ei lainkaan luoda ulos na-
vetasta, ja lantavesikin pysytteleikse sen sisilli,
imeytyen maan sisddn tai seindhirsiin, juoksemalla
naapurin aluelle, mutta tikiliisissikin taloissa loy-
tyy kaikki ne puutteet ja terveydelliset epdkoh-
dat, jotka seuraavat pubtauden laiminlyontii. Kaik-
kialla on rappusten vieressi rikkatunkio, johon
rouan téhteet, rikat ja kaikkinainen torky heite- Rikkatunkio.
tddn ja jossa viki yleisesti tekee tarpeensa. Léim-
pimdmpind vuoden aikana miirkinee tunkio tiytti
kyytid, ilma on myrkytetty ja tunkiossa asustaa
lukematon paljous lantakiirpésii, matoja y. m.
Harvoissa taloissa, esim. kestikievareissa, kun ku-
vernoorid (virkamatkallaan) odotetaan, riputetaan
kuusen havuja tunkiolle tai vedetfén hiekkaa sen
peitoksi; hyvin harvoin vedetiiin tunkio johonkin
lahelld olevaan kuoppaan tai peltotilkulle.
Varakkaimmissa taloissa, tavallisesti maakaup- Mylly.

piailla, on jossakin liheisesséi koskessa vesimylly;
niitéi on melkein jokaisen isomman kylin vieressi.
Niissd janhetaan pitdjissd kasvanut vilja; — joku
mylly on ryynikoneellakin varustettu. Tuulimyl-
lyja ei kidytetd laisinkaan. Suurimmaksi osaksi
tnodaan kumminkin Vendjan kulijanhoja, koko- ja
puolikuleissa (noin 8/ ja 4 puntaa), kun maan
anti el lihimainkaan tdytd paikkakunnan tarvista.
Niitd jauhoja myivit maakauppiaat kisikaupassa
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hyvistd voitosta heistd rippuville seudun asuk-
kaille — bobuleille ja burlakoille — jotka ovat-
kin usein voittojirjestelmidn parhaat esineet ja uh-

‘11it.

Vieli vuosisadan alussa parkitsi kansa kotona
eldinten vuodat nahoiksi, ja vield tédndkin pdivini
ovat Suojirvi ja Korpiselkd tunnetut taitavuu-
destaan karhuntaljojen peittoamisessa. Muutamia
taloja, jotka joku vuosikymmen sitte olivat kohon-
neet joltisellekin varallisuuden kannalle, mutta
joista moni sittemmin on jilleen kioyhtynyt, mai-
nitaan kunnioituksella. Niissa taloissa nikee puo-
leksi rappeutuneita nahkurinhuoneita ja tapeteilla
varustettuja asuinhuoneita, messinkisine ovenkéii-
kineen ja maalattuine ikkunanlunkkuineen, seki
yleisesti enemmin ulkosuojia, todistamassa varalli-
suutta, miti nykyisissi oloissa néytlid olevan en-
tistd, vaikeampi saavuttaa.

Rehulatoja on viimeising aikoina alettn sielld
tadlld rakentaa, kun runsas heindinkasva on teh-
nyt sen vilttamittomaksi.

Majatalot ovat yleisesti huononpuoleisia. Mat-
kustavaisten huone on pirtistd harvalla lautasei-
nilld erotettu kammio. ILyhyessi ja liitoksistaan
huojuvassa séngyssd on olkinen patja ja tyyny,
peitettynd puoliraidilla; peitteend kiytetddn turk-
kia, ryijyd, hevoslointa ja joskus myoskin topat-
tua karttuunitikkii, joka ei smninkaan ole puhtaim-
pia. Viime aikoina ovat syOpéléiset viranomaisten
tomenpiteen kautta hévinneet toistaiseksi, Yo-
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rauhan hiiritseviit tulevat ja lihtevit matkamie-
het, lasten kirkuminen ja koiran haukunta. Vaikka
hintaluetteloissa loytyykin miérityiden tavaroiden
hinnat, ei niitd silti todellisundessa aina ole saa-
tavissa. Kumminkin saa paksuiksi viipaleiksi lei-
kattua pehmeiitii leipiid, rieskamaitoa ja voita,
usein myoskin suolattua kalaa. Harvemmin kiy-
tetyissii majataloissa ei kuitenkaan saa rieskamai-
toa, sen sijaan tuodaan n s. pitshimaitoa, sekoitet-
tuna kirnumaidon kanssa. Hinnat ovat vaatimat-
tomat.

Suojéirveliisen ei ole tapana midriti vissid hin-
taa; hin jattis sen aina ostajan tehtiviksi lausu-
en: ,kah, mi annat!® Maksua ottaessaan ei hin
koskaan kiitii, ei edes silloin kun saa yli sovitun
midran; hénen kasvoissaan ei huomaa ilon eiki
himméistyksen ilmansta. Yleisesti on tinkiminen
isiltd perittynd tapana; se joka el ymmérrd tinkii,
vaan heti maksaa vaaditun hinnan (siind tapauk-
sessa ettd mygji on sen méfirdnnyt), joutuu har-
voin uudestaan kauppoihin saman henkilon kanssa,
silld hén Innlee pyytdneensid ja saaneensa liian vi-
héin ja vilttdd vast’edes joutumasta mokomiin kaup-
poihin! — J

Maakauppaa harjoittavat muutamat toimeliaam-
mat ja — sydimmettomit talonpojat avonaisissa
puodeissa parissa keskuskylissd. Pienessi, pime-
dssd ja uunittomassa huoneessa asettaa kauppias
rihkamansa ikkunaan ja hienoimmat tavarat poy-
dilld olevaan, lasikannella kaikessa loistossaan va-

Hinnat.

Tinkiminen.

Maakauppa.
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rustettuun laatikkoon. Ne ovat korukaluja, help-
pohintaisia neuloja ja kukkaskortteja, joilla houku-
tellaan naisostajia. Hyllyilld loistaa kirjavankau-
niita kankaita ja posliiniesineitid, katossa rippuu
rinkelejd, rautavanunkia, jalkineita ja munalukkoja,
ja seindlli muutamia siloja ja nahkoja. Lattialla
on liinadljy-tynnyri, rautanaula-laatikko, suolasikki
ja muutamia ryynipurnnja, vasu, missd on puukup-
peja ja lusikoita, seki jauhokuli. Kauppapoydin ta-
kana olevissa laatikeissa on kahvia, sokeria ja nisu-
jauhoja, sitd paitsi on vintissd vield kynttelid ja tu-
litikkuja — kaikki Vendijiltd tuotua tavaraa. Vuo-
sittain matkustaa kauppias Pietariin ja tuo sieltd
tupakkaa, kankaita, teeleipii ja karamelleji.
Aamusta iltaan seisovat ostajat puodissa, tupa-
koivat ja syljeksiviit, tarinoivat ja vihdoin lihte-
vit pois pienen tupakkakimpun tai nahkapalukan
kanssa. — Tailld kerrotaan ja kuunnellaan kuu-
lomisia, ténne kokoonnutaan ja — tddlld yllytdan
ostamaan yhtd ja toista, jota ilmankin hyvin tul-
taisiin toimeen. T&dll4 saadaan velaksikin, Se
tekee hyvidn vaikutuksen kuulijaan, kun kaupplas
talonpojan tai loisvaimon noyrddn pyyntoon, saada
vastaisen maksuyn varalle muutaman puudan jau-
hoja eli vihdsen ryyneji, leppeiisti ja kernaasti
vastaa: ,a mintdhbo myo emmo siul tshottah vieris, .
ku moinen prauda maksaja ollet.“ *) Mutta tuo
henkilé on surkuteltava. Silld tarvis pakottaa hi-

*) Miksi emme sinulle velaksi antaisi, kun olet kelpo maksaja.



25

net pian undestaan luottoaan kaytt&méddn; talld
kertaa tarvitsee hin palasen kangasta tai kahvia
ja sokeria, ja siten kasvaa velka, ett’ei ostaja parka
edes aina tarkoin tiedd médrad. Kun kauppias
nikee hyviksi tai on rahan tarpeessa, lahettds
hdan lautamiehen manaamaan maksajan seuraaviin
kérdjiin  (,lagih manatah.”) Tatd maksaja on
odottanutkin, — silli velkoja ei juuri koskaan
makseta ilman manuunla ja sen tuottamitta kustan-
nuksitta. Karjalainen muistaa huonosti velkansa
ja on hidas ajoissa sddstiméiin niiden maksamiseksi.
Sen tihden lihtee hin sdinnollisesti ennen kird-
jid hyviintekijinsd luo lyhentémisin velkaansa —
eli pyytimiin maksuajan pitennystéd ja samalla
vield vihin lisdd tavaroita, tupakkaa tai munta,
joka myonnetddnkin ehdolla, ettd hin samalla os-
taa jonkun ylellisyyskapineen, huonon ja kallishin-
taisen, joko kisiharmoonikan tai jonkun muun, ja
sitoutuu piivitoilla (tietysti vahimmaéstd piivipal-
kasta) vibentimiin velkaansa. Kun on tarvis
rahtimiestdi, kun heindnteko- tai leikkuuaika on
kisissé eli kaski on poltettava, ldhetetidin sana
velkamiehelle, jonka silloin, usein kiireimpénd ai-
kana, on jattiminen omat tyonsd, ldhtedkseen ot-
sansa hiessd halpana péivildisend kuljettammaan jan-
homattoja eli leikkaamaan viljaa kauppiaan pel-
lolla tai puimaan bhénen rukiitaan maksuksi siitd
leiviistd, jonka hin s6i edellisenid vuonna. Mutta
hin el sittenkéin jaksa tyollidin maksaa velkaansa;
véhitellen, vuosien kuluessa on hin niin velkaan-

Kiskomis-
jirjestel-
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tunut, etti hénen tdytyy jéttdi maansa mantunsa
ja oftaa rengin pesti avuliaalta liikemieheltd, —

Tyépakon Jos tyopakon kiyttiminen maksukykyisyyden puut-
poistaminen. tuessa poistettaisiin, niin myontéiisivit kauppiaat

Vaatteen-
parsi.

varovaisemmasti velkaa, ja samalla olisi talonpo-
jalla pienempi mahdollisuus kevytmieliseen velkaan-
tumiseen.

Vaatteenparsi on monessa suhteessa samallai-
nen kuin kansa Venidjilld kdayttdd, kuten vaate-
kappaleitten nimetkin osoittavat; laadultaan ne
ovat karkeita. — Miesten pédhineend on viime
aikoihin asti kidytetty leveilieristd, kovaa huopa-
hattua, jonka etupuolella oli solki. Tamé# hattu,
sljidppd, on oikeastaan entinen Suomen sotamie-
hen hattu eikd endd ole yleisesti kiytinnossé, vaan
enin kiyletdin furaskaa, verasta tehtdin lippalak-
kia. Karvalakkia kutsutaan shoapkaksi. Paidan
nimi on soba, jos se on kotikutoisesta hamppu- tai
karkeasta pellavakankaasta tehty; samasta kan-
kaasta tehddin myoskin alushousut (koadiet); pai-
daksi sitd, vastoin kutsutaan jokaista, ostetusta, ta-
vallisesti punaisesta pumpulikankaasta tehtyd pai-
taa, jota kidytetddn pyhdsin. — Verkaisia tai sar-
kaisia housuja (stanit) kannattaa nahkavyd, jossa
rippuu pieni veitsi tupessa; hensseleitd ei kiyteti.
— Liivin nimi_ on shiletka., — Kanlassa pide-
tddn aina pumpulista tai villalangasta kudottna
liinaa (paikka). — Pinshakko on verkatakki,
kauhtana vilja sarkanuttu ja drmdkkd suora,
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pitkd pidllystakki. Kaksi viime mainittua kiin-
nitetiiin vyotdisille nahkaremelilli tai lankavyolld,
joitten alle kirves pistetdin selin taa. — Talvella
kayttidi kumpikin sukupuoli halulla lammasnah-
kaista liiviturkkia. Myoskin lapsilla on talvi-
saikana turkki paidan piilld, vaikka samalla juok
sentelevatkin avojaloin pitkin teitd.

Jaloissa kiiytetidiin sukkia tai liinariepuja, joi-
hin Kkédritddn jalat, mitkd harvoin ovat epdmuo-
toiset. Heinid kiytetdin myoskin tdytteind saap-
paissa (kengiit), jotka ovat joko valkeasta tai mus-
tasta nahkasta tehdyt. Kesilld kaytetddn ulko-
toissé ollessa virswju eli lofoitd, tnohinauhasta pal-
mikoituja anturoita.

Naiset, semminkin naimatiomat, pukeutuvat
mielellddn loistaviin véreihin; tavallisin on puna-
nen, sitte keltanen ja sininen, Vaatekappaleitten
nimet ovat: rdtshindg, paita; jupke eli hame, hame;
kouhta, lyhyt viijy; ferczd, hihaton pyhileninki; fu-
masniekla, parempi, punanen pumpulileninki; pe-
redniekka, esiliina. — Tsheptshi on tavallinen, nau-
hoilla koristettu punanen myssy eli patalakki, jota
naidut naiset kiyttivit padliinan (paikka) alla; jos
pidliina on silkkinen, kutsutaan sitd koshinka’ksi.
Vaimojen pdd on aina tdlld lailla peitetty. En-
nen muinoin kiytettiin toisenlaista myssyi, sorak-
laa, joka oli kulta- tai hopearihmalla ja silkilli
kirjattu. Juhlatiloissa kiiyttavit muutamat helmi-
seppelettd eli hepaloa (potsora); podnizi on samal-
lainen, kankeasta paperista tehty ja helyilld va-
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rustettu. — Jalkineina kiytetidin saappaita (ken-
giit), bashmakoita (lyhytvartiset saappaat eli toh-
velit) ja polsaposhkia (tavalliset nyorikengit). —
Tavallisimmat sédnkyvaatteet ovat: postjeli, patja;
muutamilla myoskin odjala, tikki eli koura, huopa,
ja pielus, tyyny. Ainoastaan isintdviki makaa
nutimien (saavesit) ympirdimissd singyssi (kra-
vattji) lyhyelli raidilla (hurstji); joskus kiytetddn
hoyhenpatjaa (perind). Peitteend kiytetiin myos-
kin liiviturkkia eli (veki)villyji (katuhka).

Rahvaan arkiruoka on yksinkertaista eikd juuri
vaihettelevatakaan, semminkin uskonnollisen tavan
sditdmien paastojen aikana, joita alempi kansa tis-
méllisesti noudattaa. Paasto voi kestdd 6—7 viik-
koa, ja loppupuolella tapahtuu usein, ettd ruumiin
paino alenee ja tyokyky vihenee, ihminen heik-
konee, joka ainoastaan poikkeustilassa voi muut-
taa ruokajdvjestystd paaston aikana. ~— Kun lihan,
voin ja maidon syéminen on kielletty ja maitoon
leivottua leipddkin viltetddin, niin muuttuu ruoka-
lista paaston aikana kyllikin yksitoikkoiseksi. Ai-
noastaan leipdd, liinadljyd, kalaa, sieniéi, huttuja,
piiraita, nauriita, perunoita, kaalia, kaljaa, liemi-
keittoa ja kalanlientdi seké# vesirinkelid teen kanssa
nautitaan paastoruokana. Huomattava kumminkin
on, ettd useat tdssi luetelluista ruokatavaroista jo
pitkdn paaston alussa voivat loppua, silld talonpo-
jan tapana on, jos hénelld jotakin parempata sat-
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tuu olemaan, kuten esim. teurastuksen aikana, sytdi
niin kauan kun se kestii#, ja sentihden tiytyy hii-
nen suurimman osan paastoa (ja vuotta) tyytyi
hyvin ninkkaan ruokaan ja syddid ainoastaan leipii,
Oljyd, suolakalaa ja kalanlienti, sienid ja nauriita.
Kun paastosta on onnellisesti piiisty, vahvistetaan
heikontunutta ruumista hyvilld ruualla — missi va-

rallisuus myontidi —; etupidissi syodidin lihaa, mai-

toa, voita ja kaikellaisia niistd valmistettuja ruokia.
Selvisti silmiiin  pistiviinid seuraunksena niin #kil-
lisestd ruokajéirjestyksen muntoksesta, niukasta rik-
kaaseen poyti#n, on suhteellisesti harvinaisen, tiy-
dellisesti kehittyneen vatsakatarrin ilmaantuminen;
ainakin valittaa kansa harvoin muuna aikana vat-
sahappoa, pakotusta rinnan alla eli muita sen tau-
din tuntomerkkeji. Kenties tiimi osaksi seuraa ali-
tuisesta, melkein jokapiiviiisestii kylpemisesti, mah-
dollisesti myos osaksi teenjnomisesta, kenties myos-
kin siitd tunnetusta tosiasiasta, ettdi iloinen, tyy-
tyviinen wmielentila puolestaan edistdd ruuansula-
tusta. Vaikea on muutoin selittii, kuinka vatsa-
katarrit eivdt tdilld olisi enemmin levinneet, vaik-
ka kansa kylli syl suurimman osan vuotta pii-
asiassa tuiki hapanta maitoa ja kirpeiin suolaista
ruokaa; ja ndiden aineittenhan tavallisesti sano-
tan olevan alkusyynd Suomessa kotimaistuneeseen
aikakautiseen vatsakatarriin.

Koko perhekunta — lasten rnokajirjestyksesti
tuonnempana -— syo samallaista ruokaa, silli jo-
kainen syo puulusikallaan yhteisesti vadista; lau-

Paaston seu-
raukset.
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tasta, veistd ja kahvelia ei kiiyteti; perunat kuo-
ritaan sormilla.

Seuraavassa luetellaan, sen verran kuin on ol-
Int mahdollista selkoa saada, Sucjirven ja Korpi-
selin pitdjissdi kiytetyt ravintoaineet ja ruokala-
jit, niiden nimitykset, laatu ja valmistustavat.

Leipii.

Rukiinen, hapan limppu on pédasiallisin leivin-
puoli; se leivotaan niin suureksi kakuksi (leibi),
ettii siihen menee jotensakin puolen kapan eli 2
litran verran jauhoja. TLeipd syodidn pehmeiini,
jonka tihden leivotaan piivittiin eli ainakin use-
amman kerran viikossa.

Pienempiéi, soikeita limppuja (kakoi) leivotaan
ohra- ja kaurajauhoisia siten, etti iltasin tehdiin
taikina ruisjauhboista, johon seuraavana aamuna vas-
tataan ohra- eli kaurajauhoja. Pyorod't, joita moni
pitid piiraisina, ovat teevadin suuruisia pyoreiti lei-
pid, noin tuuman paksuisia, mitkid tdytetiiin peru-
nasoseella, ohraryynilli eli talkkunalla (kauramal-
taat) ja paistetaan uunissa. Ne sivelliiin voinsu-
lalla ja syoddsn limposind eli kylmini esim. lie-
mirtuan kanssa. — Tavallisia ovat: Kurniekka
ja kalakukko. Edellinen on lihasydédmminen, jilkim-
miiinen, tiytetty joko kalalla tai mi#hnélld, on myos-
kin piirainen, joka tehdiifin tavallisesti hapantai-
kinasta (mydskin vehniitaikinasta). Se paistetaan
unnissa muiden leipien keralla ja on joskus soikea.
Tatd syoddin sekd pyhind ettd paaston aikana,
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kiytetiin eviifind ja syodddn kylminid. — Tayt-
teendi voi myodskin kdyttid bapankaalia ja pork-
kanoita.

Varsinaiset piiraat (piirai 1. piiroa).

Tshipainiekka eli piiras valmistetaan hyvin ohu-
eksi ajellusta, nousemattomasta, sitkedsti ruisjauho-
taikinasta, joka tehdddn veteen, mihin pannaan tar-
peen mukaan suolaa. Sydimmend kiytetddn ohra-,
kaura- tai hersiryynipuuroa eli tattariryynis, peru-
noita tai nauriita. Ryynisydiinti ei keitetdi. Piiraan
laidat kidnnetiiin siséifinpiin ja poimuellaan nip-
piristi kahdella sormella; muoto on soikea. Tshi-
painiekat paistetaan uunissa, sivelliéin kuumina
voinsulalla ja syodddn limpisind sekd kylmélta
ympiri vuotta., — Sultfshina. Tamé piiras tehdidin
aivan hienoksi ajellusta ruis- eli kaurajanhotaiki-
nasta, paistetaan uunissa ja sivelldsin voilla. Tai-
kinakuori, valjlo, tiytetiisin vield limpiseni ollessa,
juuri ennen syomistii ohuella puarokerroksella (kei-
tetty hapanmaiteon ohra-, hersi eli riisiryynisti),
laidat k#dnnetidin keskustaan péin ja lopuksi kd#in-
netdéin koko piiras kaksinkerroin, niin etti se tu-
lee joko soikeaksi tai neliskulmaiseksi. Syodiiin
limposeltd, joskus happamasta kermasta valmiste-
tun kastikkeen kanssa.

Tshupukla 1. tshuppoi tehdiisin hyvin norjasta
kaura- eli ohrajanhotaikinasta ja paistetaan pyore-
fissil, matalassa pannussa kuumassa uunissa: ennen
syomistd tdytetdidin piiras puurolla ja kidnnetiiiin

Piiraat.
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kolmion muotoiseksi; sydddin voinsulan kanssa,
johon se kastetaan. _

Keitin-piiras valmistetaan ohueksi ajellusta ruis-
eli vehndjanho-taikinasta ja tdytetddn kuivilla ryo-
piahytetyilld ryynilld. Paistetaan pannussa kiehuvas-
sa voissa. Harvinainen. (Valmistetaan sulhasille).

Blina, sama kuin blini, valmistetaan vehni- tai
tattarijanhoista, joko munien kanssa eli ilinan niité,
ja paistetaan voissa. Syddddn limpisend mujeen-
midhnin kanssa ennen pitkii paastoa.

Kyrsd  on jauhoista ja ryynisti valmistettu ja
pannussa paistettu piiras.

Puurot,

Koassha 1. pudro on sakea puuro, joka taval-
lisesti keitetddn veteen ohra-, tattari- tai hersiryy-
nistd. Syodddin maidon tai voisilmén kanssa eli
paljaaltaan.

Herne-koassha keitetdén herneistd ohvaryynien
ja liinadljyn kanssa.

Huttuw on norjempi, tavallisesti ruisjanhoista
keitetty puuro.

Imeld on imeldhkd velli eli vierre, joka valmiste-
taan talkkunoista (imelletty ja survottu kaura); sii-
hen kastetaan leipiii ja kiytetidn paastoruokana.

Kiisseli on kaurajauho-riimié, joka hapatetaan,
siiviloiddéin ja keitetdin riputtamalla vihin suo-
laa sekaan. Sitd syodidin sekd limposeltd ettd kyl-
min#, maidon kanssa tai paljaaltaan. Kiisselid
valmistetaan myoskin perunajauhoista marjojen tai
maidon kanssa.
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Liemiruuat.

Rokka (lihakeitto) suurustetaan kauraryynilld, Liemiruuat.
liems (kalakeitto) suolallaja sipulilla. — Kaljasoppa.

Liha.

Naudan ja lampaan lihaa syodidin sekd tuoreena, — Liba.
syksyisin, ettdi suolattuna. Lihaan leikataan yhté-
snuntaisia haavoja suolan imeytymistd varten ja
suolataan kovasti. Suolattu liha ripustetaan tam-
mi- tai lelmikuussa pirtin ulkoseinille, palkongin
tapaisesti ulkonevan galdarin ylipuolelle kuivamaan
ilman ja auringon vaikutuksesta; kevialld tai en-
nen juhannusta otetaan téiten palvautuneet lihat alas.
Tami siilytystapa, jota sanotaan ahavoimiseksi, on
yleinen Pohjois- ja Iti-Suomessa ja lienee paraim-
pia keinoja estdmiidn lihaa pilaantumasta ja mir-
kénemdstd. Liha muuttuu ahavoituessaan mustan-
harmaan ja epdmiellyttivin nikoiseksi, mutta lio-
tettuna maistuu se #dsken suolatulta ja on kauniin
nikoistd. Liika suola liuotetaan pois useassa vedes-
sé ja liha keitetddn padassa uunissa.

Sianliha, missd sitéd kiytetddn, syodiin nseim-
miten tuoreelta, keitettyn#d yhdessi smolatun nau-
danlihan kanssa.

Lintuja syidéén tuoreelta voissa paistettuna.

Karhun ja jiniksen lihaa el syodi, ei myos-
kéidn hevosen eikd #sken syntyneen vasikan lihaa.

Teurastuksissa annetaan kaikkien eldinten veri
vuotaa maahan; sisdlmykset heitetiiin Kkoirille.
Makkaranteko on tuntematon.
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Studena 1. stydind on sianlihasta tai lehmin
sorkista tehty syltty eli hyyteld, jota kiytetiin
seisovana ruokalajina juhlatiloissa.

Munat.

Kananmunia kiytetiin sekoaineina ruuan val-
mistuksessa, mutta ei syiodd yksindin. Joskus tar-
jotaan vieraille uunissa keitettyi munakokkelia
(jaitshnitshd). — Koskeloitten ja muiden vesilintu-
jen munittaminen ja munien ottaminen ei liene ylei-
semmin tapana.

Kalalajit.

Kalaa syodddn enimmiten tuoreena. Suolaka-
laa (silakka) ei tavallisesti siilytetd suolavedessi,

mutta kylla suolattuna ja kuivattuna (kuiva kala).
Kalaa ja kalaruokia syodisn ympéri vuotta, kun

tilaisuus vaan myoten antaa. Talvisin tuodaan
Vendjiltd sirkid, ahvenia ja mujeita (suolattuna
ja tuoreena).

Mujeenméihng (méihéndd 1. méhnd) on hyvi ja
arvossa pidetty ruokalaji, jota juhlatiloissa tarjotaan
suolattuna, mutta myodddn suurimmaksi osaksi
paikkakunnan ulkopuolelle.

Perunoita

on viime aikoina alettu yleisemmin viljelld, nou-
dattamalla sikildisten tullivirkamiesten esimerk-
kid, josta heille kiitokset; ne menestyvitkin hyvin
hiekkaperiisessi maassa. Perunoita sybdiin pa-
dassa tulella keitettynii, nunissa paistettuna (pat-
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tshoi) tai soseeksi survottuna piiraiden syddmmend. -

Kun ainoastaan harvoilla talonpojilla on varsinai-
sia perunakuoppia tai kellareita, on satoa vaikea
kauemman aikaa sdilyttdd, niin ettd monessa ta-

lossa siemenperunatkin sybdéin jo aikaseen talvella.

Nauriita (nagrehet)

viljelldéin runsaasti. Niitd keitetéifin joko padassa
nunissa  (hando) tai paistetaan (pattshei). Nau-
riista valmistetaan myiskin kirpein makuista nau-
risjuomaa (rieppoi), joka vaikuttaa ulostuttavasti.
Lanttuja ja muita juurikasvia ei paljon vil-
jelli. Pienid kaalimaita 1oytyy siti vastoin sielld
tiadlld. Tuoreet kuvut (kapusta) pannaan uuniin
Hhautumaan,” sitte annetaan niiden jdihtyd, leh-
det levitetdin ja suolaa sirotetaan viliin, jonka jil-
keen lehdet uudestaan kéddnnetdin kokoon ja ku-
vut pannaaan puuastioihin, missé ne siilytetiin yli
talven. Kaalia syodddn keittimittd paistettujen
nauriiden kanssa. — Hapankaalia keitetiiin har-
voin, vaan syoddén raakana liinadljyn kanssa.

Sieniéi (griboi, tatti)

syodiin tuoreelta, keittimitti tai keitettyni mai-
dossa eli voissa; mydskin kuivataan niitd nunissa
puuvartaissa. Ihmissienid suolataan ja sybdién
enimmiten raakana, samalla lailla kuin suolakalaa
Suomen lénsiosissa, liinadljyn ja keitettyjen peru-
nain tai nanriiden kanssa.

Nauriit.

Kaali.

Sienet.



Sipuli.

Oljy ja vois

Maito.

36

Sipulia
viljelee ja kéyttdd ,hyvilisto® paljon, semminkin
laskiaisen aikana; samoin suolatnita kurkkuja.

Liinadljyd ja voita
kiytetidn paljon. Varakkaammat kiyttiviit paas-
ton aikana piivinkukan- ja rnokadljyi.

Maitoa

ei syodd paljon rieskana (sellaista annetaan vaka-
haisille lapsille). Kun maidon sybnti paaston ai-
kana on kielletty, siilytetiéin ja valmistetaan sitd
hapattamalla, kerma (smetana, smanti, viili, kan-
natus) kuoritaan ja kirnutaan voiksi, joka kesilli
on joltisenkin hyvii, mutta talvella ja semminkin
keviitpuolella valkeata, karvasta ja voimatonta,
mikd on luonnollinen seuraus karjan huonosta ruo-
kinnasta. Kun kerma on knorittu, pannaan ha-
panmaito kivivadeissa kuumaan uuniin, jossa sen
annetaan hautua péivikausi. Sielld kovettun maito
valkoiseksi, juustomaiseksi aineeksi (hauvottu maito,
pittshimaito, rahka- eli roahtomaito, kokkeli), jota
siilytetiiiin ruoka-aitassa suuressa puuastiassa (siiti
nimitys puttshimaito) kuukausmidrii ja syodéin
vihitellen. Té#ten valmistettu rahkamaito vastaa
kaiketi piimdd muualla Suomessa. Suuremmat
kiintonaiset osat eli viipaleet (stoarok) siiviloiti-
nee pois; muruset sekoitetaan heraan ja timid se-
kotus tunnetaan Viipurin ldénin kaakkoisosissa ni-
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melld ,,harmaata’, jota kiytetddn juomana. Puttshi-
maito muuttun aikaa mydten kirpein happameksi;
varastoa miedonnetaan vedelld, kirnu- eli rieskalla
maidolla ja kiytetddn jokapidiviisend ruokana tal-
vella. Kesiilli se on happamuutensa vuoksi vir-
voittavaa juomaa. ;

Juustomaitoa ei oteta ainakaan parina ensim- Juustomaito.
méisend pdivind kantamisen jilkeen, vaan kaade-
taan maahan., Tamé on nihtivisti yhteydessi sen ta-
van kanssa, etti dsken syntyneet vasikat otetaan he-
ti hengelti ja ainoastaan joku elittivasikka jatetdin
lisddmddn syysteurastuksesta vihentyvid karjaa.

Marjoja

poimitaan ja syodddn Kkesdpaaston aikana (elok. Marjat.
1:ista—15pivdadn v, L), Kuivatnita mustikeita ja
vattuja kiytetdin myoskin, samoin pihlajanmar-
joja, joita nikee suurissa kimpuissa rippumassa pir-
tin ulkoseindllda melkein joka talossa ja nautitaan
herkkuna talvella.

Juomana

kiytetdin ruismaltaista tehtyd kaljaa, voassae, nau- Juoma.
riskaljaa 1. rieppoi ja maidon heraa.

Muut ravinto- ja nautintoaineet ovat:

Kahvi (koofej), joka useimmissa paikoissa on  Kahvi,
erittiiin hyvid; siti tarjotaan ja juodaan péivit-
tidin, vaikk'ei leipddkiin talossa 10ytyisi; paaston
aikana kermatta.

Tee (tshoaju), jota valmistetaan teekeittiossd  Tee.
(samavaara), on ylimalkaan hyvii ja juodaan la-
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sista sokerinpalan kanssa; siti tarjotaan viisi
kuusi kertaa ja juodaan ympiri vuorokautta. Teen
kanssa tarjotaan vesirinkelii tai pehmeiitd veh-
nasti.

Harvoin ollaan ilolientid (vesseld vesi), palovii-
naa vailla hiitiloissa, praasnikoissa, markkinoilla
ja yksityisissi kesteissd. Sitdi tuodaan pitkien
matkojen pidstd Suomesta tai salavihkaa rajan
yli Vendjdn puolelta, jossa se on helppoa, mutta
mietoa, mikd vika poistetaan siten, etti pannaan
tupakkata tai jotakin muuta sekaan. Paloviinan
vidrinkéyttémisesti syntyneet tappelut ja rikok-
set ovat kumminkin sangen harvinaisia. — Pieta-
rista tuotuja viinejd tarjotaan varakkaimmissa ta-
loissa ja vieraanvaraisuus on rajaton.

Mainittakoon vield tupakan nautinto. Osaksi
tuodaan Vendjiltd mahorkkaa, osaksi jotakin hie-
nompaa tupakkaa liheisistd kaupungeista. Taval-
lisesti poltetaan tupakkata papyrossin muodossa.—
Témi nautintoaine ei kumminkaan ole aivan ylei-
sesti kdytdnnossid. Naiset eivit polta.

Jo heti ylosnoustua, klo 3—4 aamulla syodadn ke-
silld ensimméinen aamiainen (suuruspala), sitte juo-
daan kahvia ennen varsinaista murkinaa (murgina),
joka syodddn noin klo 9 tienoissa aamulla. Sitte
seuraa lepoaika, jolloin — kiireenikin tydaikana —
nukahdetaan ainakin tunnin verran. Sitte tyos-
kennelldén jilleen 2—3 tuntia, kunnes sydddin
lounat klo 3—4 wvililli i. p. Kahvia tarjotaan
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iltapdivilld tai myoskin teetd ennen iltasta, johon
klo 9—10 tienoissa illalla loppun kesdpdivin mo-
ninpuoliset tyot. Talvella, kun paivit ovat lyhem-
mit ja tyokidn ei ole yhtid kiireellistd laatua, syd-
dddn ainoastaan kolme kertaa p#ivissi. Usea ei
noudata varmoja ruoka-aikoja; osaksi ei varsinai-
sesti valmisteta ruokaa, osaksi hiiriytyy ruokajir-
jestys matkojen, yivalvomisien y. m. kautta. —
Ylimalkaan syo talonpoika hyvidd ja paljon, jos
tilaisuus myiten antaa, mutta kiyhempien ruoka-
varat eivit salli sellaista elantotapaa, ja silloin
osaa Suojérveldinen n#hdd nélkai paremmin
knin moni muu.

Tamén seudun asukkaat ovat kaikin puolin pal-
joa alhaisemmalla sivistyskannalla kuin suomalai-
nen viestd maamme muissa osissa. Epiilemittd
on tdmé seurauksena siitd valtiollisesta asemasta,
joka télld rajaseudulla on vuosisatoja ollut. Myis-
kin Vanhan-Suomen yhdistéimisen jalkeen on tila
tadallds huonompi: timin valtiollisen toimenpiteen
seuraukset eiviit vield ole ennittineet ulottua kai-
kille aloille, vaikka siiti jo onkin paljon hy-
vidd seurannut. ,Gamla Finland eller Det fordna
Viborgska Gouvernementet® nimisessi teoksessaan
lausuu F. P. von Knorring (siv. IV jaV): ,,Omi-
tuisuudet, jotka melkoisesti eroavat nykyisen emi-
maan vkteiskunnallisista laitoksista, vaikuttavat
sen; toiset olosuhteet ovat antaneet sille toisen
suunnan — — — —, Téssé maassa asuu nykyisin

Nilan ndko.

Sivistys ja
yhteis-
kunnallinen
asema.



Siveys,

40

kansa, joka kiitollisuudella huomaa nuorempain
veljien maasta ténne leijastavain sivistyksen si-
teitten terveellisen vaikutuksen.“ — Sitte jatkaa
tekijd, siv. 39 ja 40: ,Uskonto ja lait sekd vir-
kamiesten menettely niiden kiiytintoin panemisessa
ynnd ulkonaiset luonnon ehdot ovat lihes kahdek-
san vuosisadan kuluessa antaneet vanhoille Karja-
laisille korkeimman kasvatuksen ja suunnan hei-
ddn henkisille taipumuksilleen. Lait ovat totutta-
neet heididt noyriksi, knulijaisiksi ja tottelevaisiksi,
mihin usein yhdistyy liiallinen pelko. Uskonto on
opettanut Karjalaisen kunnioittamaan Jumalaa ja
melkein samanlaisella tunteella katselee hin Ma-
jesteettia. ILdéhes seitsemin vuosisadan kuluessa
miti suurimmalla ankaruudella kdydyt sodat, joi-
den katkeruutta asukkaat ovat aina saaneet kir-
sid, ovat syville painaneet epdvarmuuden ja sor-
ron leiman, nukuttaen kansan huolettomuuteen ja
toimettomuuteen. Entisten kruununpalvelijain vii-
rinkédytokset ja lahjoitusmaan-isintien kohtuuttomat
vaatimukset ovat synnyttineet talonpojassa epé-
Iuulon, joka yhdessd epitoivon kanssa kovemmasta
kohtelusta joskus on johtanut hinet onnettomaan
vastarintaan. Muutamien seutujen karn maan-
laatu on muuttanut vanhan voiman miehuuttomaksi
hitaudeksi. Yhteydessd ylldmainituiden seikkain
kanssa on siveys oikeastaan kielteinen; ilman si-
veydellisti voimaa osoittantun se ainoastaan siini,

ett’ei loydy suurempia vikoja. Niinpi tehddin ani

harvoin suurempia murhia, ryoviyksid ja varkauk-
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sia, eiki myoskddn juoppous ole suuri. Talonpoika
on toimissaan ylimalkaan tyyni ja hidas, sopuisa
naapurinsa kanssa ja kirsii sokealla maltilla sal-
litut vastoinkdymiset.“

Paremmin ei osaa tdmin maakulman tilaa vield
tandkadn paivind kuvata.

Sama kirjailija jatkaa vield: ,Yleisesti valite-
taan kansan siveellisyyttd vastaan titd nykyd enem-
mén kuin edellisind vuosina. Tédmé# huonontumus
johtuu suuremmaksi osaksi siitd, ettid nyt (v. 1830
Iuvalla) on helpompi saada paloviinaa ja samalla
on sen nautintokin lisf#ntynyt; jossain méérin voi
se mydskin olla seurauksena siitd, ettd ulkonaiset
ankarammat siteet holtyivit ja vield ra’alla kan-
nalla oleva kansa, yhdistimisen jilkeen, yht'ikkii
saavatti suuremman vapauden uudesti jirjestetyn
hallinnon turvissa, Uusien lakien kiiytto salli
suurempaa vapautta, joka pakkotilan jilkeen
helposti muuttuun ensialussa vallattomuudeksi, kan-
san ollessa alhaisella sivistyskannalla, mutta ti-
mi  hiividd  varmasti vihitellen samasta syystd
kuin se on johtunutkin.  Verrattuna Uuden-Suo
men talonpoikiin, ovat ndmit ylimalkaan raaem-
pia, taitamattomampia, tuhlaavaisempia, epiluu-
loisempia ja taipuvaisempia kaupankiyntiin, kis-
komiseen ja pettdmiseen, mutta sitié vastoin sopui-
sempia ja tyynempid.‘

Tahén oivalliseen kuvaukseen ei voi paljoakaan
lisiitd. Tyytyviisyys koyhyydessi, yksinkertaiset
tavat ja pienet elimén vaatimukset, vieraanvarai-

Siveellisyys.

Kansan
Inonne.
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suus ja herkkidluonteisuus yhdessd taikauskon ja
sallimukseen luottamuksen kanssa ovat Ité-Suomen
kansan tunnusmerkit. Karjalainen on luonteeltaan
iloinen ja puhelias, avomielinen ja kerskailevainen,
hyvéntahtoinen ja — viekas. Sellainen tahtoo mybs-
kin Suojirveliinen olla. Hin on suuri lapsi. Tyyty-
viiisend, syd hin niukan ateriansa, leipidd ja lih-
teestd vettid, kun muuta ei ole saatavissa, ja pii-
vin vaivoista viisyneend paneutuun hin lattialle
levolle, huoletonna ja ikévilld odottaen pyhdd tai
kirkollisia juhlapdivid, taikka kylikunnan kemu-
ja. — Mutta kaupanteossa noudattaa hin toisen-
laisia siveysopin siintoji. Kaupustelemisessa ja
kaupankdynnissi on hidnen ainoana silmédméiri-
niddn saada itselleen kaikki eduot; mitdin muita
seikkoja ei hén ota huomioonsa. Sillein on talon-
poika viekas, johon ei voi luottaa, ja mielipiteil-
tddn muuttelevainen. Hénen luontoperdinen epi-
luuloisuutensa pakoittaa héinet kaupanteossa ole-
maan varuillaan. Koska hiénen suuri taitamatto-
muntensa usein on saattanut hinet dlykkidimmiin
kauppamiehen uhriksi, kokee hin puolestaan ar-
motta petknttaa niitd, joita hin voi. Tinkimis-
jirjestelméd todistaa tavallaan sekin tdmidn puolen
talonpojan epiluuloa.

Suurempaa taitamattomuutta voi tuskin ajatella.
Luku- ja kirjoitustaidon laita on Suojérvelld niin
ja ndin. 2,177 miespuolisesta asukkaasta osasi v.
1889 — kirkkoherran antamien tietojen mukaan —

393 eli 18%0 lukea ja 225 eli 10,s%0 kirjoittaa!—
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Kansanopetusta varten on Suojérvelli vuodesta Kansan-
1883 ollut kaksi kiertdiviitd ja yksi kiinted pik- opetus.
kulasten-koulu, ja Keis. Senaatin piétoksen mukaan
v:lta 1887 kaksi ylempid kansakoulua. Sitte 1888
loytyy kummallakin kansakoululla pieni lainakir-
jasto, josta opettajistolle lienee vilhdn hyotyd.
Vaikka hallitus on suosinut kansakoulua monen-
laisilla eduilla ja suuria rahasummia on myonnetty,
katselee kansa, sekd osa kansakoulun joktokun-
nan j#senifkin, jonka esimiehen#d on seurakunnan
oikeauskoinen kirkkoherra, kansakoulua vilinpitd-

mittomyydelli. Kun maanmittari esim. kuvernoo- Sl;:;’:?e“
rin méardyksesti paalutti kaikin puolin sopivan

paikan valtionvaroilla rakennettavalle uudelle kan-
sakoululle, pédtti johtokunnan enemmisté toisen
paikan, joka suoraan sanoen oli suossa; mutta kai-
keksi onneksi ei tidtd kummallista padtdstd otettu
huomioon. — Kounlukassan varat ovat osaksi lai-
natut pitemmiksi aikaa kreikanuskoiselle seurakun-
nalle, sekii yksityisille, osaksi siilytetisin niitd
pankeissa sekid Suomessa ettii sen ulkopuolella.

Suojérven postitoimiston kautta tilasi 17 hen- Tilatut
kilod v:ksi 1890 kahtakymmentiviittd (25) sano- sanomalehdet
malehtedl ja aikakauskirjaa 42 vuosikertaa; naisti El::lialw-
tuli 4 virkamiehille, 2 opettajille ja 6 satunnai- i
sesti paikkakunnalla oleksiville henkilville noin 35
vnosikertaa. Seurakunnan kirkkoherra ei postitoi-
miston kautta tilannnt ainoatakaan lehted, mah-
dollisesti jonkun Ven#jdltd. — Talonpojan kodissa
ei niin muodoin l5ydy mitdén painotuotteita; kaikki
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muukin paperi kéytetddn sitépaitsi papyrossien
valmistamiseen ja siten muuttuvat usein tirkeit
asiakirjat, péddtokset ja kuitit vihitellen tuhaksi.
Joku maakauppias, joka samalla on kirdjitalon
isdntd ja asianajaja, tilaa kauppojensa ja urakoit-
semisiensa vuoksi suomenkielisen virallisen lehden,
joku toinen pitdd paikkakunnan lehted ,,Laatok-
kata* ja jotakin venildistd porssilehted. — Sielld
tadlla tapaa jo titd nykyd suomalaisen raamatun
eli ainakin unden testamentin; kansakoulu lah-
joittaa niitd eteville, lipikiyneille oppilailleen.
Eliménlaatu Suomen itdisimmissd seurakun-
nassa on luonnollisista syisté monessa suhteessa
eridvd varsinaisten suomalaisten eliméntavoista.
Siihen on vaikuttanut Ven#jdn puolisen seudun li-
heisyys ja vallalla oleva uskonto juhlamenoineen ja
tapoineen, jonka mukaan olot ovat muodostuneet. —
,Patriarkallisen tavan mukaan asuivat muinoein
suuret perhekunnat Savossa ja Karjalassa yhdessi;
mutta tétd nykyd ollaan jo luopumaan piin van-
hasta tavasta, niin ettd moni eroaa yhteisesti pe-
sistd, alkaen asua ja viljelld jotakin konnun osaa. —
Suuremmat perhekunnat edistivit tosin siveyttd
ja hyvinvointia, silli eldiminen lihemmissd ysti-
villisissé suliteissa, vanhemman arvokkaan miehen
katsannon alla, turvaa edellistd, ja yhteisten voi-
mien ponnistus varmemman yhteisen tavkoituspe-
rin saavuttamiseksi, yhteydessd kappamiesten mak-
sujen pienuuden Kkanssa, edistivit jilkimméistd,
jota kokemus selvisti todistaa; mutta sitdvastoin
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edistéii kontujen jakaminen arvatenkin vijelystd
ja samalla myoskin vikiluku vihitellen lisééin-
tyy.“ *)

Perhekuntaan kunlun tavallisessa talonpojan ta- Perheen-
lossa 10—15 jasenti. Kuikkaniemen Pedriliis- jisenten
si asun 17 henkilod 5-seindiisessd pirtissd (pirtti vk
ja kamari periilli). Kesdisin tulee vield lisiiksi
kaikenlaista tyovikeid: kirves-, niitto- ja leikkuu-
miehid y. m., kaikki talon ruvassa; makuu paik-
koina kiytetddin kaikkia ulkohuoneita, silli ke-
gilli ei kukaan — lutikoiden vuoksi nuku pir-
tissd.

Niiin tiheiiin kansoitettu pirtti on 25 jalkaa
pitkd, keskimiddrin mybskin 25 jalkaa leved ja . ..
noin 9 jalkaa korkea, ja sisdltid niin muodoin  pyutio-
5625 kuutiojalkaa. Kun téAstd vihennetifin uunin sisillys,
osalle (6X6X5 jalk.=) 180 kuut. jalk., niin jdi
pirtin 15 asukkaalle 5445 kuut. jalk. eli 363 kuut.
jalk. ilmaa henkes kohti. Talvisaikana valvotaan
tarkasti ett'ei pirtinovi saa olla auki ja kun vie-
raat usein nauttivat yomajaa talossa, nousnee il- Iimamidri
mamiiirdi henked kohti 300 kuut. jalkaa tai alle hlf:li?
sen ja sekin laadultaan kovin hmonoa. Niin on
asian laita suuremmassa, hyvin rakennetussa ta-
lonpoikaistalossa. Pienemmissd ja koyhemmissi
pirteissi on suhde vieldkin huonompi, méikituvissa
ja mokeissd huonoin. Niemisenkyldssé tyoskenteli Vilin ilma-
sellaisessa mokissii, pienokaisessa pirtissd, minkid — médri.

*) v. Knorringin ed. main. teos, siv. 43—44,
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kuutiosisillys teki 318 kuut. jalk., diti kolmen lapsen-
sa kanssa, joista yksi sairasti suolikatarria; ikkuna
oli neligjalan lipimitaten, ovi pidettiin kiini (keslli)
ja huone oli tiynni savua, joka osoitti ilmanvaih-
don pundetta. — Sellaiset ihmisasumukset, mitki
maamme lintisemmissd osissa jo titd nykyd, kor-
keamman sivistyksen vaikutuksesta, ovat muutetut
saunoiksi, eivit ole harvinaisia. Mind olen mo-
nin paikoin Itd-Suomessa nihnyt 4, 5 ja 6 sataa
kuut. jalkaa sisiiltivii pirttejd, joissa asuu vihin-
tiin kolme henke#d, mutta tavallisesti nelji tai
yiisi.

Sunrempia kunin 7000 kuunt. jalkaa sisdltivid
asuinpirtteji ei rakenneta.

Sellaisessa pirtissi, ilman muita Kkoristuksia
kuin pyhiinkuva-kaappi ja joskus muutamia help-
poja kivi- tai ¢ljypaino-kuvia, jossa ilma on lim-
min ja epiterveellinen, oleksii talonpoika tyotto-
ménd vuorokaudet lipeensd, ell’ei hin jonkun tyin
vuoksi ole pakoitettu oleksimaan ulkona; kotiviki
oleksii paitahihasillaan, vieraat eivit riisu pail-
lysvaatteitaan.

Puheenaineena ovat talouden asiat, naapurit ja
niiden olot, tukinajot tai viimeinen tanssitilaisuus
ja kauppakepposet, tai sitte kerrotaan taika- ja
kummitusjuttuja, runoja ja kertomuksia (,soarnoja
sanella ajan kuluksi®). T4#illd eletddin huoletonna
seuraavasta péivistd ja tehdddn tyotd sanan tdy-
dessii merkityksessi kotitarpeeksi. Sen verran
kuin talous vaatii, tehddéin tyoti ja toimitetaan ko-
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tiaskareita ja ainoastaan ruokavarojen loppuessa
tai kun verot ovat maksettavat, lihtee muschikka
liikkeelle kaupittelemaan mitd myotivitd on tai
tarjoamaan palvelustaan.

Talonpojan paras huvitus on tyottoménd istu-
minen limpisessid pirtissd, nauttien runasta, juo-
masta ja seurapuheesta. ,Siidd hyd ollah jouten,
© syyviih, junvah Kkaiken jytys hyvi, roata ei
midid.“ — Huomattava on se hitans ja vi-
linpitdimittomyys, jota kansa osoittaa toimissaan
tai kun on kysymys jotakin ansaita tai pelastaa hi-
viostd; timéi johtunee hitaasta aivojen toiminnasta,
stalonpojan ymmirryksesti“ ja luottamuksesta sal-
limukseen.

Emiinnilld on kylliksi ja enemmiinkin kuin kyl-
liksi tyiotd. Aaamusta iltaan hyorii hin aska-
reissa, pienokaistensa ympirdimind, silli hinen
huolenaan on ruuan valmistus, karjan hoitaminen,
leipominen ja kuuraaminen sek#d lasten kaitsemi-
nen ennen kaikkia: vield yonsidkin saa hdn valvoa
vaikeroivan nuorimpansa kehdon #dressi. Naiset
eivdt. niin muodoin istu kidet ristissdi; he pyorit-
vit néppérdsti virttinoitidn tai kutovat sukkia kar-
keasta villalangasta tai toimittavat muita aska-
reita. Talontytir tai joku nuorempi minijositd
kirjaa (kirjutta) punarihmaisella koruompeluksella
monenlaisten kuosien mukaan, tille maankulmalle
ja koko Venkjin Karjalalle omituisia, pitkii pyy-
heliinoja (kisipaikka). Némi ovat karkeasta kan-
kaasta tehdyt, 30 sm. levyiset ja 2 m. pituiset,

Isiinti.

Tyisttomyys.

Hitaus.

Emiinti.

Naiset.
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molemmat piit kirjatut 20—30 sm. pitniselta yl-
lémainituilla koruompeluksilla, ja varakkaimmissa
taloissa on vield kotikutoista pitsid (gruusuvo)
pdissd. Nimé kornompelukset ovat usein sirote-
koiset ja hmomattavat siitd, ettd ne ovat oikealta
ja nurjalta puolelta samallaiset. Juhlatiloissa pan-
naan aterialle kiiydessid pari kolme tillaista pit-
ki pyyheliinaa ympiri poydian vierasten polville,
servietteing kiytettiviksi, — (Jossa kussa rik-
kaammassa talossa on myoskin sinkyraidin toi-
sessa laidassa (ei piidssid) kotikutoinen 15 sm. le-
vyinen pitsi).

Joulunpyhien ja laskiaishuvien jilkeen tehdiin
ulkotoitd verkalleen ja ilman kiiretti. Talonpoika
ajaa metsdstd kotiin puita ja rakennustarpeita tai
hiekkaa maantien korjanksiin kevdidn tultua, tai
on hiin tyonansiolla metsinhakkuissa ja tukinve-
dossa naapuripitdjissd, milld matkalla saattaa vii-
pyé melkein koko talven. Talonpojan varsinainen
tybaika on oikeastaan kesilli. Kaski on poltet-
tava, uusi kaadettava, pieni peltotilkku on kyn-
nettivi ja lannoitettava, tyokapineet ja aidat ovat
korjattavat, jirvimalmia on nostettava, kaunkana
olevat niityt ovat niitettivit, viljat ovat leikatta-
vat, puitavat ja jauhatettavat, pellava on revit-
tivi, syyskylvo kylvettivi, sienid on poimittava,
nauriit ja perunat ovat luotavat, nuotalla on kiy-
tivd, teurastus on toimitettava y. m. m. tyoti.
Luonnollisesti tdllainen polttava kiire vaatii vaih-
telna ja lepoa. Huveista ja lepopiivisti ei
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myoskidn ole puutetta. Vielipd keskelld tyoviik-
koakin voi usein kylld sattua joku erityinen kirk-
kopyhi, pyhimys- eli kylidjuhla, markkinat eli pras-
niekka. Sunnuntaisin tanssitaan ehtopiiviilld sil-
loilla ja teilld, samoin myiskin muina pyhind, vie-
lipid arki-iltoinakin, kun erityinen tilaisnus sat-
tuu.

Ulkotyin piityttyid talvisin tai kun muuten-
kin alkaa hidmértdd, viritetdiiin pire pihtiin
(tshikka), mutti mitiiin kisitoitdi ei favallisesti
tehdi pirtissii, silld miehet eiviit juuri mihinkidn
kiisitoihin pysty; sen tidhden heittiytyvit he le-
volle heti illallisen sydtyéd, kun keskusteluaineetkin
alkavat loppua. Naiset tyoskenteleviit vield hetkisen,
mutta pian liekin sammuttavat tulen ja hakevat itsel-
leen leposijan pirtin lattialla, samoin kuin miehet, ja
jo klo 8 illalla on koko talonviki talvisaikana uneen
vaipuneena, jota kumminkin héiritsee koirien hau-
kunta ja rintalasten kirkuna, niin ettd aidit kat-
sovat velvollisundekseen pitdd rinnan koko yin
lapsen suussa sulkemassa sitd, jottei mun viki
itkusta herdisi, mikd kumminkin usein tapahtuu.

Tavat ovat yksinkertaiset jara’at. Kansa ter-
vehtii lyhyesti, ulkona sanoen tyissi oleville: ,ter-
veh* eli ,,Jumal abuh‘; huoneessa sanotaan: ,ter-
veh taloss’* eli ,terveh teille’ ja hyviisti jattd-
essii: ,fervennd menkiid eli ,jed terveheks®, —
»Toitshi kiiyged“ on kehotus toisaistekin kiymiiiin;
myoskin sanoo ldhtiji: ,kiyged meill’”* eli ,kiy-
geil istumass’. — ,Kiyged perjih, astukoa sy-

4
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dimeh*, lausutaan sille, joka tulee vierailemaan.

»POydin pit- Vieras saatetaan pirtin perinurkkaan, ,suureen
kin taa, pe- @ § z s 4

rilautsojen tShuppuun® pyhimystenkuva-kaapin alle ja kiske-

kylllltynlﬁ" tddn istumaan valkoiseksi pestylle penkille yhti

HmAA" g alkean poydin ddreen. Sitte alkavat kysymyk-

Runeberg. : =
H(iw‘;ﬂﬁ,-f;g_ set. ,,Ken sie olet'? ,Kus péi tulet”? ,,Kunne

tajit).  sie ménet“? ,Kui elit sind‘? y. m. — Silli vii-
Vierasvarai- 1114 keitetiiiin kahvia ja tarjotaan moneen kertaan.
?S:,,ﬁ: Sitte tarjotaan mniin ikidn lukemattomia kertoja
teetdi lasista vesirinkelien kanssa, kunnes sano-

malla ,ei pii* vihdoin onnistun saamaan lopun
enemmiisti, ravitsemisesta. Jos vieras on harvi-

nainen, laittaa emiinti tai talontytir tuotapikaa

blinaita, erittéiin hyvin makuisia, hienoja pannu-

kakkuja, tai tuo isiéinté paloviinapullonsa ja pa-

koittaa ottamaan zakuskaa (ryypyn ja vihin hauk-
kaamista). Vanha vaari (djiedo) istuu uunilla pi-

Perheen toi- reiti kiskomassa, naiset istuvat kuozaleillaan ja
met arki- virttjinit kiepuvat vikkeldsti sormien vilissi.
Piivivii.  Nyoret miehet ovat rahtimatkoilla tai laskemassa
tukkia koskista joella. Pojat leikkiviit bapkaa

pihassa ja tytot peseviit pyykkii (buukka) ran-

nassa. Vanhin tytdr on naimisissa jonkun talon-

pojan kanssa rajan toisella puolella, mutta nyt on

tullut pariksi viikoksi pienen lapsensa kanssa vie-
railemaan (adjivois). Télld aikaa toimittaa hin
kotiaskareita samoin kuin ennen naimisiin mene-
mistiinkin ja vielipd imettéif toisiakin rintalapsia
kehdoissa. Kun molemmin puolin on tehty kysy-

myksid ja nithin vastattu, joko tyydyttivisti tai
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vihin valaisevasti ,,en tiiji‘, jommoisen vastauk-
sen tuon tuostakin saa, erittdinkin nuoremmilta,
kainommilta perheenjiseniltd, sanovat vieraat hy-
viisti, johon isidntdviki vastaa ,terveheks tai
,toitshi kiiygei‘.

Tervehtiessd annetaan useimmiten kittd. Mie-
het eiviit koskaan istu huoneessa hattu pédssi; nai-
dut naiset sitd vastoin pitivit, kuten edelld on mai-
nittu, aina tsheptshan ja sen padlli tavallisesti
péddliinan. — Kun oikeauskoinen astuu huoneeseen,
kiidntyy hén ensin pybidinkuva-nurkkaan péin ja
tekee pari kolme kertaa ristinmerkin, liikuttaen oi-
keaa kiisivarttaan kaaren muotoisesti, sitte lansuu
hin tervehdyksensd isidntivielle, jotka eiviit vii-
vyttele aloittaessaan kysymysten sarjaa, joita teh-
dddin ja vastataan silminn#htdvalld halulla. —
Ylimalkaan astuu vieras, jos suinkin mahdollista,
kesillikin pirttiin, saadakseen nauttia Ildmpo-
sesti, ja istun sielli turkit ylli tuntikausia il-
man varsinaista asiata, jonka hén vilisti jo ulkona
on saanut toimitetuksi. Vaikka koko talonviiki sat-
tun olemaan ulkona, menee tulija uunin luo, jota
vastaan lammittdd kohmettuneita kisidin, tai aset-
tuu hin leimnavan tulen &iéireen, missé hin voi hy-
vin ja mistd ei ensi hiddssd lihde. Kun rahvaan
mies tulee siddtyhenkilon huoneeseen, jid hiin, teh-
tydin ristinmerkin, oven suuhun odottamaan puhut-
telua, ja voi seisoa siind kauan aikaa mykkiini eli
mydskin, semminkin jos tulija on vanhempi nai-
nen, alkaa hiin avosuisesti selittii asiataan, heit-

Rahvaan
kiynti
giifityhenki-
loitten Iuno-
na.
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tdytyen péistikkaa polvilleen lattialle, nihtivisti
tarkoituksessa suudella jalkineitasi. Tdméd niyt-

heittiytymi- ¢35 olevan vanha tapa, ettd tillaisissa tilaisuuk-

nen.

Naiiviteetti
ladkiirid
kohtaan.

sissa halvennetaan oma ihmisarvonsa, teeskennel-
len koyhdd ja vihelidistd, jos titen vaan jo-
ku etu olisi saavutettavissa. — Patriarkallisten
olojen vuoksi, jotka n#ihin asti ovat wvallin-
neet kansan keskundessa ja sen ja rikkaam-
pien vililld, osoittautuen m. m. siindkin, etti se,
joka on jonkun tarpeessa, olkoonpa sitte elatus-
tarpeita, liikkejtd eli neuvoja, aina on saanut niitd
ilmaiseksi, ei yksinkertainen rahvas voi kisittdd
rahallisen korvauksen antamista, kun esim. ladkéri
antaa lddkkeitd siitd varastosta, jonka hdnen on
tiytynyt ostaa ja pitid saatavilla, vaan toivoo
vield sen lisiksi saavansa pullot ja — korkitkin
ilmaiseksi. Lé##dkdrin-palkan tarjoaminen, useinkin
tuntikausia kestdvistd neuvottelusta, tulee hyvin
harvoin kysymykseen. Jonkun kerran Kkysy-
tidn: ,dijaiko 1ahtoo sinun vaivastas?® eli,, di-
ji dengoa otat Kkatshomisest?® ja niin teh-
dddin ennen kuin kiynnin tarkoitus on ilmoi-
tettu, mutta timid ei .usein tapahdu ja lddkiri
saa olla tyytyvdinen saadessaan lidikkeensid mak-
setuksi, tarvitsematta niiden hankkimisesta vahin-
koa kérsii.

Kun Suojirveliiset kiyvit vierailemassa, vii-
pyviit he joskus useampia piivid ja vierailn vas-
tataan kohta vastavierailulla, usein niinkin, etti
isantiviiki seuraa lihtevien kera vuorostaan vie-
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railemaan heidin luonaan. — Jos heimolainen on
vierailemassa, toimitetaan n. s. beshsoda eli kemut,
joissa vierasta (adjivo) huvitetaan tanssilla ja ra-
vitaan parhaalla mitd talossa loytyy. Vihimmiten
pidetdin n. s. ketshoi, jonkummoisa talkoita eli
ompeluiltoja, joissa naiset ompelevat tavallisesti
koko yon. Niiti pidetéién erittiinkin dsken kih-
loihin menneen tytén luona, jonka ei paljon anneta
olla yksin kihlauksen ja hiitten vililli, vaan huvi-
tellaan jos jollakin tavalla, nauttien nuorunden iloja,
ennenknn raskaan tyokuorman kantaminen alkaa.

Vanhat suomalaiset runot alkavat joutua unho-
tuksiin. Ainoastaan salokylissi 10ytyy joku vanha
mies, joka muistaa runoja Véindmoisestd ja Lem-
minkiisesti. Hin laulaa niité kasvavalle suku-
polvelle, mutta timé ei suurin vilitd suomalaisista
runoista, vaan laulaa ja rallattaa (pajattaa) lop-
pumattomia veniliisii lauluja ja renkutuksia, usein
niisti sanaakaan ymmirtimétti. Syy tdhin omi-
tnisuuteen on siind, ettd vendjitd pidetdidn taalld
omaa kieltd arvokkaampana, jota poljetaan ja kut-
sutaan ,lehmin kieleksi“. Sitd, joka on kiynyt
Pietarissa — ja niitdhin tddlla on paljon — pi-
detdsin muita sivistyneempini ja kdytokseltidn ete-
viimpind. Téallaisesta katsantotavasta seuraa kan-
sankielen halveksiminen ja asianomaiset kerskai-
levat sivistyskielen taidollaan, jota mieluummin pu-
hutaan seuroissa ja juhlatiloissa; puhdas suomi
(ruotshin kieli) saa niin muodoin useinkin kolman-
nen sijan. ~— Ainoastaan loitsurunot ovat vield
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osaksi muistissa sdilyneet, kiytinuollisen hyotynsi
vuoksi, joka niistd on.

Myokin musiikin alalla saavattavat venildiset
ainekset jalansijaa. Vanha kielisoitin, kantele, jota
vield muatama vuosikymmen takaperin soitettiin
melkein joka kylissi, tulee yhi harvinaisemmaksi.
Suuressa Akldjirven kylissi loytyi elokuussa 1890
vksi 8-kielinen ja yksi 9-kielinen kantele, molem-
mat savusta mustuneita; useampaa ei ollut tavat-
tavissa. Tosin niiti tehdidin nusiakin ja aina 30-
kielisiiikin, mutta pidasiassa omituisuuden ja kers-
kailemisen vuoksi; silli harvat endidi tihin aikaan
osaavat niitd soiftaa. Yleisimmin levinnyt soitin
on jo t#td nykyd sharmanka 1. garmoni, kisi-har-
moonikka, joka on jokaisella nuorukaisella ja jota
hinen on pakosta osattava soittaa; mydskin tytot
soittavat hététilassa ja tanssimelodioja ovelastikin.

Tanssi on himoeittu huvi ja se korvaa nuorelle
tytolle kaikki muut huvitukset. Keinu (liedshu)
ja méenlasku (tshurnji) laskiaisaikana, ovat nekin
haluttuja huveja, mutta eivit vedd vertoja tans-
sille, jota harjoitetaan ympiiri vuotta sekii huo-
neissa ettd ulkona. Tavallisesti kokoonnutaan
snnnuntaisin  ehtopidivilla maantien-sillalle ja tuo-
ta pikaa tanssitaan sharmankan mukaan mil-
loin lippaa eli risakizaa, milloin moaniteskizau,
suurta-kyngdd eli ruskoita, — mutta melkein kai-
kissa niissé on péddosana prishatka, omituinen, not-
keutta vaativa soolotanssi eli kilpailu kahden mie-
hen vililld, jossa m. m. taivutetaan nopeasti mo-
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lempia polvia vuorotellen, samalla kuin toinen polvi
ojennetaan eteenpiin. Tillaista tanssia kenties Rune-
berg kertoo Hirvenhiihtijissi (Neljis lanlu). — Vie-
lé voinee mainita zéman, mundan kilpatanssi kahden
parin viililli sekd pitkdn-poarun, jossa pi#osa nih-
tavisti lienee siind, ettii jokainen pari menee vihiin
sivummalle kertomaan sydimmensi salaisuuksia.

Joulukisoja tosin kiytetdidn, mutta ne ovat ta-
vallisesti yksinkertaisia, raakoja, nusia eli vierasta
syntyperii; muudan sellainen kisa on esim. sulka-
peli, jonkunmoinen vaihtoheitto.

Muita, vuodenaikoja seuraavia juhlia kuin kir-
kolliset Jordanin juhlat, tshirpikkiit, suojeluspy-
himyksen juhlat ja markkinat, ei tiettivisti vie-
tetd. Talvella vietettivind Jordanin juhlana ha-
kataan ldhelle kickkorantaa jédhin suuri avanto,
josta nomdetaan ja vieddin kotiin papin siunaa-
mata vettd ja jossa hevosetkin juotetaan — mutta
jossa myiskin yksi ja toinen, suuremmaksi osaa
riisuttuna, ottaa siunatun kylvyn, — tietysti suu-
reksi turmioksi terveydelle, silld se on asianmu-
kaista ettd uinnin jilkeen menniin jumalanpalve-
lukseen kylméédn kirkkoon. Sanotaanpa muutamia
henkilditd kuolleenkin téllaisen kylvyn seurauksesta.
Kesilld vietettivind Jordanin jublana tehdiédn ve-
teen laudoista aitaus, jossa juhlamenot toimitetaan.
Veteen leittdytyy useampia toinen toistensa piille.
Kumminkin ovat ne vanhempia henkilditd, jotka
osoittavat téllaista uskonnollista harrastusta: nuo-
rempi sukupolvi loistaa poissaolollaan. — Tshir-
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pikkidt on oikeastaan elonkorjuu-juhla, kun kaikki
elo on Kkorjattu, ja silloin valmistetaan keitinpii-
raat koko vielle.

Kun ei kaikilla kylikunnilla ole sama suojelus-
pyhimys, vaan usealla kylilli on oma pyhimyk-
sensil, niin tarjoutun tissi taas tilaisuus proaznjie-
kan viettoon, kan pyhimyksen ja samalla kylikunnan
nimipédivi tulee. *) Tillaiseen kylikunnan jullaan
saapuu pitkimatkaisia vieraita, enimmikseen sellai-
sia, joilla on heimolaisia tai hyvid ystévii eli kauppa-
lankoja sielld, ja ne viipyvit pari kolme péivid, jol-
loin heitd kestitddn paraan peridstd. Téllaisissa juh-
lissa on tanssi ja kurtiisi pd#asia; joskus kesti-
tddn myoskin paloviinalla. Markkinat ovat myos-
kin oikeastaan pelkkii juhlia, silli ruokatavaroita
ei tuoda paljon ollenkaan ja kauppoja ei sanotta-
vasti tehdd. — Joulunpyhinii on itsensd naamioi-
minen suosittu huvi. Nuoriso osoittaa siind usein
himmistyttiviti kekselidisyyttd. Naamioituja kul-
kee silloin parvi toisensa periin talosta taloon,
omassa kyldssd ja myoskin naapurjkylissi; he an-
tavat ilmoittaa tulonsa ja tanssitthaan muoutamia
tanssia lihtevit he pois, nimifidn ilmoittamatta
eiki heitd voi muutoin tuntea.

Laskiaisen aikana on tapana laskea mikei
(tshurnji) jossakin sopivassa méessi lotokalla eli

*) Kukin kyli viettid silloin juhlaa eiké tee tyiti,
mutta muissa kylissi on arki ja niisséi tydskennelliéin tiyttd
midrid.
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rekiselli. Se on yhtd hyvin lasten kuin nuorten
miesten ja tyttijenkin talvibuvia.— Kesiiisin heite-
taan bapkaa, erddnlaista keilapelid, jossa porsaan jal-
kaluiset keilat asetetaan yhteen ainoaan riviin. Heit-
toaseena kiiytetiiiin lnuta, rautapuikkoa tai kived.

Nykyisin néiyttid kortinlyinti nuovison keskuu-
dessa voittavan alaa. Proaznjiekoissa vetdytyviit
huonommat tanssijat usein syrjiin koettamaan on-
neaan korteilla (karttih kizoamah) ja pelaavat pie-
nié rahasummia.

Avioliittoja solmitaan ja vahvistetaan monen-
moisten omituisten tapojen ja huvitusten kautta.
Puhemies valmistelee asian kysymilli lupaa kosi-
miseen; — muutaman piivin kuluttua saapuu hin
sulhasen ja erdidin toisen henkilon kera, joloin ko-
sija tekee tarjouksensa. Knnen muinoin tapahtui
se seuraavilla sanoilla: ,ennen kiimmo muikse vie-
rahiks, nygiin sulhaziks,” johon vastattiin: ,anna
Jumal niidy kuulla, eli hallavuozie“; ja sitte seu-
rasi tavallisesti seuraavat siikeet:

»Tuba teht' on miesten tulla,
Tallji on hevosta taluo,
Soppi laittu sormikkahil,
Kirstut kindahie pided,
Vaarnat vigi-vaattehil.*

Tyttod mairitellaan lahjoilla, jotka levitetidn
poydille; suurimmaksi osaa kiiytetdéin rahaa, sete-
leitd ja hopeata, levitettynd leveimmilleen. Ell'ei
tarjousta hyviksytd, annetaan rahat heti takaisin
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lausuen samalla: ,spassibe, hyvin isdn poigu, lu-
vas pidimed”, mutta joskus talletetaan niitd muu-
tama viikko, vaikk’ei tytto lainkaan kosijasta pidi,
joka médrdtyn ajan kuluttua saa tulla uudestaan
asiata kuulustamaan. Tytto sdilyttid niitd huvin
vuoksi ja kerskaillakseen niistd naisystivilleen,
mutta hin antaa ne kumminkin aina takaisin, kun
ne ovat lakanneet hintd miellyttiméstd (sanoen:
»pahaa mieldy, pahaa kieldy e’ ole, omat hanki-
tut ottakkaa eireh®).

Kun sulhanen on talossa, vaikka hiinelle on
péitetty antaa kieltivikin vastaus, léhetetidin
viesti naapuritaloihin ja pannaan tanssit toi-
meen, jotka kestivit parikin pdivid. ,Kun ensin
yksi kosija on ilmoittautunut, her#ifivit muutkin
nuoret miehet ja kiiruhtavat tekeméidn tarjouk-
sensa; tytto valitsee, ottaa vastaan lahjoja, antaa
niitd pois ja ottaa kumminkin toisen.* — Koko
aika juhlitaan ja tanssitaan.

Jos kosija saa myontivin vastauksen, midiri-
tddn kihlajaiskemujen piivd (sulhazet eli lujuot),
jolloin vilipnhe vahvistetaan — tédmin toimittaa
usein pappi, ainakin ennen muinoin — noin pari
viikkoa kosimisen jilkeen. Niissi midirdtiin kos-
ka kuulutukseen on pantava (lujuset?) ja kolme
viikkoa sen jdlkeen vietetééin hiddt. — Mutta en-
nen kun sulhanen noutaa morsiamen ja kellojen
helinilli ajaa pappilaan vihille, vietetéén morsia-
men kodissa n. s. kiddenisku-kemut (liksijiiset),
jolloin morsian kédenlyonnilld lopullisesti luovu-
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tetaan sulbaselle, Hin on tuonut mukanaan vir-
vokkeita, joita muudan Linen naissukulaisensa (saa-
janainen) tayjoelee. Movsian pitdd velvollisuute-
naan kehoittaa kaikkia lisniolevia, mutta erittiin-
kin omia sukulaisiaan saamaan osansa virvokkeista.
Sitte tanssitaan koko yo ja aamupuolella eli seu-
raavana aamuna lahdetddn vihille, jonka jilkeen
nuori pariskunta lihtee uuteen kotiin, mihin heiti
saattaa ainoastaan pienempi osa hidvieraita.

Monta hiddtapaa ja menoa, jotka ovat huo-
mioon otettavat enmen pidsemisti avioliiton sata-
maan, olisi vieli mainittava.

Suojirvelld ja naapuripitijissi on vihidvarai-
semmilla morsiamilla tapana kulkea itkiji-akan
(lesk-akka) kanssa talosta taloon, erittdinkin su-
kulaisten Inona kerddmiissi myotdjaisapua. Itki-
ji-akka laulaa itkuvirren® kimakalla ddnelld, piad-
liina vedettynd kasvoille, ryoskien kovasti loppu-
viirssyssi. Tytto, péiliina hinenkin kasvoillaan,
heittiaytyy polvilleen, kumartelee ja koettaa mybs-
kin paraansa mukaan itked kaikenmoisissa Hdini-
lajeissa. Kun pyynto tillaisella omituisella tavalla
on onnellisesti toimitettu, saa tyttdo aprakkansa ho-
pearahassa, kiittdd vihin totisen nidkoisenii, mutta
tuskin hiveten. Kysymykseen minké tidhden hin,
ollen vield aivan nuori, nyt jo aikoo menni nai-
misiin, vaikk’ei vield ole edes ennittinyt hankkia
itselleen tarpeeksi vaatteita, vastataan lapselli-
sesti: ,mieli tekee!* — Myotéjdis-avan kernussa
kiytetddn erityisii itkuvirsid perheen eri jisenille,
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vanhemmille, veljille, satunnaisesti ldsndoleville

j- n. e. Niissi itkuvirsissd, jotka tunnetaan allit-

teratsioonista, diminutiivipddtteistd ja erinomaisen
kuvaantorikkaasta kielestd, huudetaan avuksiseki
ihmisid eftd mahtavia ja pyhid jumalia ja pyhi-
myksié, jotka asuvat manalassa tahi taivaassa.
Kibloissaolo-aikana on morsian tidydessid tou-
hussa; joka ilta tehddin tyotd ja tanssitaan n. s.
yoketshoissa, sill4 vilin kulkee hén itkijd-akan
kanssa kernumatkoilla. Ja tillaisia ylimddraisia tu-
loja tdytyy morsiamen hankkia itselleen, silli ta-
van mukaan on hiinen nuorikkona uudessa kodis-
saan, tulijaiskahvin juotua, otetfava esille koko
kapionsa, raidit, késiliinat, sukat y. m., joista ano-
pilla on oikeus valita itselleen paras kustakin lajis-
ta. Monasti on kumminkin useat myitéjiising olleis-
ta vaatekappaleista lainattn ystiviltd ja annetaan ta-
kaisin, sitte kun nuorikko — hipein vuoksi—on alot-
tanut nuden elimiinsi, poyhkeillen lainahoyhenilld. —
Usein on lahjoittamistapa ulotettu sulhasen sisa-
ruksiinkin; niinpd tdytyy morsiamen — Aunuksen
ladnissi — lahjoittaa, jos varallisuus myontid, ki-
lyilleen leninkikangas ja langoilleen housut.

Lapsi on synnyttyiin ,haldietoin“ (siti ei ole
lausnttu tervetulleeksi eiké vastaan otetuksi). Hank-
kiakseen lapselle haldien (rishtshitty hengen ter-
vehys) eli vastaanotto eldméin, tuodaan viisas
akka (boabushka) kylvottiméidn dsken syntynytti
ja lnkemaan muutamia loitsuja lapsen menestyk-
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seksi. — Niin sanotaan meneteltivin salokylissi. —
Kastettavaksi vieddidn lapsi pappilaan, vuoden ajas-
ta huolimatta, viikkon vanhasta puolenvuoden
ikddn. Kastetilaisuudessa ei didin sallita olla
ldsnd, kosk’ei (joll'ei) hin ole kirkotettu, miké toi-
mitetaan kirkossa kuusi viikkoa synnyttimisen jil-
keen. Pappi pitid lasta kiimmen kasvoja vastaan, Kaste.
sormi kummassakin korvassa ja kastaa hinet kol-
me kertaa pidd edelld, mutta ei kumminkaan
kokonaan, erityiseen kasteastiaan (kuponja), lukien
rukonksia. Jos lapsi on poika, pitdd sitd mies-
kummi (rist'isd) kastamisen jilkeen, pappi pukee
ylle ristin ja paidan samalla kertaa, ja antaa lap-
sen sitte naiskummille (ritshoi), joka jatkaa puke-
mista. Kasteen jidlkeen vieddiin lapsi iidille,
joka laskeutuu kolme kertaa polvilleen mieskum-
mille ja yhtd monta kertaa naiskummille, ennen-
kun hén saa ottaa oikeauskoisen lapsensa syliinsi.
Vaatteitten pyhittiminen tapahtuu siten, ettd eri-
tyinen henkils kastetilaisuuden alussa, kun lapsi
on kiedottu ididin vaatteisiin, kumarrellen lukemat-
tomia kertoja, pitid esilli uudet sirot lapsen vaat-
teet papin siunattaviksi.

Aidit imettivit itse lapsensa. Niiti imetetiisin Yikikatibin
aina yli vuoden vanhoiksi, tavallisesti kaksi vuo-  lasten
tisiksi ja muutamissa kodeissa kolmannelle vuo-  elatus.
delle. Siti pidetddn #ideille hiipeinii, joll'eivit Imettimisen
imetd niin kaunan kuin mahdollista. Sen ohella ja  aika.
sen jilkeen elitetiiéin niiti parhaasta piiisti ries-
kalla maidolla, ryynipuurolla ja pehmeilld leivilli.
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Lapset alkavat paastota sen jilkeen kun ovat rin-
nalta vieroitetut. Lehminmaitoa annetaan vaka-
haisille lapsille tsholjista, joka on kuta kuinkin
sottanen laitos. Se tehdddn pienenpuolisesta sar-
vesta ja imuke lehmén niinndstd tai liinarievusta.
Lapsenhoitaja pitid sarvea kuin suppiloa ja kaa-
taa siihen maitoa, jonka hyvyytti sopii epiilld,
usein puulusikalla, minki hén ensin puhdistaa —
suussaan. Silli vilin saa lapsi harjoitella imu-
jéntireitdsin imemilld ilmaa imukkeesta, joka aina
on sen suussa. Tsholjia annetaan vuorotellen rin-
nan kanssa eli ilman sitéi, kun #iti jostakin syysti
ei ole tilaisnudessa imettdméidn. Maidon puutteessa
annetaan jauhovellii ja heti kun lapset oppivat
kiivelemiidin, ottavat ne jo osaa vanhempien ate-
rioihin ja — paastoihin. Leipi, perunat, naunriit
ja vesi sekd aika vilin maito on sitte useimmissa
tapauksissa pikku lasten pédasiallisin ruoka. —
Kehdot ovat niin vihdn puhtaita kuin mahdollista;
toiset lapset kitkeviit monasti ylijadneiti leivin-
palukoitaan nuorimman kehtoon, johon muutoinkin
syopildisii ja likaa saa estimittd kerddntyi. —
Joskus pestddn pienokaisia; heti synnyttyd kylvi-
tetddn niitd saunasssa. Kun pienokaiset tulevat
ranhattomiksi ja huutavat, annetaan niille heti rin-
taa ndldn ja huudon rauhoittamiseksi eli oletetaan
lapsen potevan korvatautia tai hammastuskia.
Hiirskid oljyd tai didin maitoa kaadetaan siinii
tapaunksessa korvaan, joka vuorostaan matkaan
saattaa todellista pakotusta, korvan vuotoa ja tuleh-
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dusta. N. s. maitokapi on hyvin tavallinen vie-
roittamisen ajalla. Lapset ovat usein sini aikana
pitkéin imettdmisen, #idin paastojen ja sopimatto-
man ravinnon vuoksi heikontuneita. Aidit muut-
tuvat kalpeiksi, kuihtuneiksi ja verettomiksi, lap-
set saavat helposti Englannin taudin (rviis syonyt),
selkirangan mutkituksia ja risatauteja. Kosk'ei
ninnii eikid lapsen sunta milloinkaan pnhdisteta,
syntyy sunkatarria, suolitulehduksia y. m. seki
haavoja nénniin. Aiti imettds silloinkin rohkeasti
ja usein, kirvelemisestd huolimatta, buutavata las-
taan, joka ennen pitkii saa suuren vatsan, mité vield
naparevithtymii kaunistaa ja perisuolikin viruu ulos;
myoskin kohju voi syntyd, vaikka se vasta fa-
vallisesti mythemmilld ijalld  ilmaantuu hiihto-
matkoilla y. m. tapahtuneesta voimien ponnistuk-
sesta. KEtti kohju seuraisi toranjyvien (secale
cornutum) vaikuttamasta jintereitten veltostumi-
sesta, on tuskin lunltavata, kun el mitiin vetotau-
din merkkid ole tavattu, vaikka on tutkittukin, ja
Vendjin jauhoissa ei tiettiviisti yleisesti loydy se-
ussa toranjyvii.

Kasvavan sukupolven terveydelle ovat niin muo-
doin vaarallisia tiheii imettiiminen, keittimiton,
usein hapannut ja vedelli sekotettu lehminmaito,
joka kulkee likaisen sarven livitse, muut sopi-
mattomat ronanlisét, punttuva puhtaus, huono ilma,
liiallinen kuumuus, lattia-veto, ahkera keinuttami-
nen ja kaikellaiset kotiliiikkeet.

Terveydelli-
siit epikoh-
tin.
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Kesiiisin pilaantuu maito helposti ja vakahai-
sia lapsia kohtaa silloin helpommin kuin mun-
toin vivihtykset ja sunolitaudit, joita parannel-
laan kaikellaisilla taikatempailla ja keinoilla, miti
on saatu kaikista luonnon kolmesta valtakunnas-
ta. — Leipomisesta kuumentunut, turmeltunut ilma
pirtissii kesilli -— pirtin oven el anneta limpi-
mimpindkidn vuoden aikana olla auki — synnyt-
tii myoskin epiilemiittd pienemmissé lapsissa, jotka
suljetaan sisddn eli jitetddn kotiin jonkun vanhan
dmmén hoitoon, sellaisia vivihdyksen kohtauksia
seuraavia suolivammoja, kun vieli lisiksi tulee, etté
kapalolapset ovat tavallisesti kiedotut ilmaa piti-
viisti riepnihin ja nahkaan, joka sekin puolestaan,
ottaen huomioon pienokaisten vihiisen hikoilemi-
sen, ruumiinlimmon héiriytyneen tasaisunden tdhden,
voi synnyttid noita niin tavallisia krampinkohtauk-
sia lapsissa. — Lasten kuolevaisuus ensimméiselli
ikivuodella selvidi edempini olevasta tanlusta.

Maanmies eldd yleisesti korkeaan ikidn, tekee
tyoti ja askaroitsee viimeisiin asti, jos tarvis vaa-
tii. Vuonna 1888 kuoli talollinen Parfentej Tshi-
kuttaja Hauduvaarassa 114 vuoden vanhana. Se
oli voimakas ukko, joka tavallisesti viipyi kuu-
massa saunassa kauemmin kuin kukaan nuorem-
masta viestd voi sietdd. Viisi vuotta ennen kuo-

‘lemataan oli hin vield metsin-hakkuussa; sinne

hiin kulki suksilla sellaista kyytid, ettd toiset pi-
tiviit viisaimpana pysyd pois tieltd ja antaa ukon
kulkea etunenissi, ja sittenkin oli heidéin vaikea seu-
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rata. — Evaniemen kylissi eldd vield 96 vuoden
vanha Falilei Terentjev ja on edelleen mukana
ulkottisséi, riihilld j. n. e.

Kun joku kuolee, valmistetaan heti runmisarkku
(ruuhi) ja parin piivin perdsti viedddn kuollut
(pokoinjiekka) hautaan. Monta omituista tapaa on
hautajaisiin yhdistetty. Kun joku perheen jésen
on vetinyt viimeisen hengenvetonsa, viritetéin vaha-
kyntteli (tuohus) pyhimyksen kuvan eteen, pyhé sa-
vu sytytetiin (gloadonoa koaditah) ja surevat veisaa-
vat kuolinvirren; — tavallisesti lanlaa sen tottunut it-
kiji. Jalkeen puolenyin lauletaan huondezvirsi;
kun arkku on tuotu taloon, lauletaan niille, jotka
sen ovat hankkineet, sitten seuraa ruuhehpanen-
du-virsi, kun ruumis arkkuun pannaan; vihdoin
lauletaan viendyvirsi ja moahpanendu-virsi.

Ruumisarkkuna kiiytettiin muinoin koverrettua
puunrunkoa, jota tehtiessj lastut heti poltet-
tiin. — Hauta kaivetaan huolettomasti, harvoin,
jos koskaan, 6 jalan syvyiseksi. Haudalle lnodaan
aivan matala kumpu ja sen péille tehtiin muinoin,
kuten vield nytkin yleisesti Venijin Karjalan poh-
joisissa osissa, puulaatikko (grobu), hirsisti raken-
nettu kalteva kattoinen suojus, néhtdvisti esté-
méédn koiria ja villipetoja kaapimasta ldhelld maan-
pintaa olevia rumumiita. Varakkaammat laittavat
joskus vield nytkin sellaisen grobun sukulaistensa
handoille. Té#td nykyd on kumminkin tavallista,
ettd haudalle asetetaan ainoastaan ruumisarkun
muotoinen lanta (kalmalauta), jota kiytet&isin poy-
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Hauta.
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Muistojublat. téind muistojuhlissa (mustaized eli piiruloi), joita 6

Hantajaiset.

Hantaus-
maat.

Rukous-
kappeli.

viikkoa kuoleman jilkeen ja sittemmin silloin til-
l6in vietetdidn, ensin kotona ja sittemmin haudalla,
vainajain kunniaksi ja muistoksi ja joihin vainajia
kutsutaan itkuvirsilld (mustaisvirsi) osaa ottamaan.
Niissé tilaisunksissa nautitaan haudalla viinaa ja
piiraisia. — Salokylissé tapahtuu usein, etti vai-
najat ympiri vuotta handataan tillaisilla pakanan-
aiknisilla moahpanendu-virsilli ja ettd pappi, tul-
tuaan sittemmin kylid#dn, toimittaa samalla haavaa
sielumessun kaikille. Pitkien vilimatkojen ja van-
han tavan vuoksi on ndet melkein joka kylilld ol-
lut oma hautansmaansa (kalmisto). Se sijaitsee
aivan kylin vieressd, maantien laidassa tai jirven
rannalla, eikd sitd useastikaan rajoita mikiin mun
kuin tavallinen aita, ja sen tuntee jo etéidltd kau-
niista puistostaan, jossa kasvaa tihedisti vanhoja
kuusia, joitten varjossa vainajat lepddvit tiheiin,
pitkédn ruohon, pienten koivujen ja pihlajain ja hyo-
tyisien horsmakasvien peittdmissi handoissaan,
joita vanhat sammaltuneet kalmalandat eli jokunen
ajanhampaan kalvama grobu osoittaa. Kumminkin
loytyy useimmilla haudoilla n. s. Andreaksen kuo-
sinen risti (ristin késivarsista on alimmainen vino
ja ylimmiinen suorakulmainen). Monelle haudalle
on pystytetty ainoastaan keppi, johon on kiytetty
liinariepua, kylliksi riittivi tuntomerkki omaisille.

Jokaisella hautansmaalla loytyy rukoushuone
(tshasouna) eli pienen pieni laudoitettu kirkko, jossa
on akkuna kummallakin pitkilli seindlli ja sisilty
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on perdiseind koristettu pyhimysten kuvilla ja va-
hakyntteleilld sekd pyhisavu-astialla. Muutamilla
pienemmilld kelloilla varustettu torni tekee késit-
teen kirkosta tidydelliseksi. Niilld kelloilla soite-
taan joka sunnuntai, aamuhuvitukseksi kylin po-
jille, jotka joskus taidolla osaavat kelloja soittaa.
Tadlld viettdad kylinviki tullen mennen eri aikoina ly-
hyen hartaushetken, tehden ristinmerkin ja sytyttéen
vahakynttelin. Jokaisella sunremmalla kyldlld on
tshasounansa, vaikk’ei silli olekaan hautausmaata.
Kun muntamia hautausmaita on lakkauntettu, 16y-
tyy Suojdrven kreik. seurakunnassa titd nykyéd
kaikkiaan 13 kalmistoa, joihin ruumiita hau-
dataan.

Sind vuonna, jota timi -kertomus koskee, oli
yleinen terveydentila erinomaisen hyvd. Muita guikutaudit.
kulkutanteja ei liikkunut kuin énfluentsa, joka il-
maantui Sortavalassa Marraskuun alulla v. 1889
ja oli lagjimmillaan ennen Joulukuun 15 p:vid. Se
tunkeutui myoskin vihitellen Suojérvelle, missi en-
simméiinen kohtaus huomattiiin Joulukuun 29 p:ni.
Tauti kohtasi milt'ei yksinomaisesti sellaisia
henkiloitd, jotka eivit itseddn hyvin hoitaneet tai
asunivat kuumissa ja huonolla ilmanvaihdolla varus-
tetuissa huoneissa; myoskin keittdjid sairastui, sa-
moin  kansakoulun oppilaita, viimeksi mai-
nitut eiviit kumminkaan kaikki eikd myoskéin
samalla aikaa. Sitii-vastoin ei toteutuneiden ha-
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vaintojen mukaan sairastunut sellaisia henkiloits,
jotka asuivat viileissd huoneissa, missi ei limpo
noussut -+ 20°C. Sairastuneitten luku lienee nous-

sut 80—100, jotka kaikki paranivat.
Paikkakunnallisia tauteja ovat hiiriét ruuansu-
Paikkakun- latus-elimisséi ja kuppatauti. Témé kotiutunut tauti
nalliset taw- on ja on ollut hyvin yleinen ja melkoisen lisin
dit.  Jjenee Sortavalan sairashuoneen ulkotautien osasto
t#iltd saanut aikojen kuluessa vastaanottaa. Uu-
sia kohtauksia ilmestyy tavallisesti useita samalla
kertaa, silloin kuin yhteen tai useampaan perhee-
seen, useimmiten kiytettyddin samaa saunaa, tart-
tuu tauti, Vanhoja n. s. tertifiiirikohtauksia ja
huonosti hoidetuita luuhaavoja 1oytyy melkein joka
kyldssiéi. Kansa on sunostuvainen menemifin sai-
rashuoneeseen parannuksille ja kidyttdd mydskin
perdstipdin silloin tilloin taudin uudistuessa lié-

kdrin apua.

Ajottain uw Silméikivut, undistuvat ihotaudit ja verettomyys
distuvat tau- OVat tavallisia, kumminkaan eivit ensinmainitut
dit. niytd erittdin johtuvan oleskelemisesta vield mo-
nin paikoin yleisesti tavattavissa savupirteissd;
ainakaan ei niissi taudinkohtauksissa, joita mi-
nd olen parannellut, ole voinut sellaista vaikutin-
ta huomata. Paleltuneita kiisii tai jalkoja ei ole
ollut parannettavina ja sanotaan ainoastaan har-
vinaisina poikkeustapauksina tulevan kysymykseen.

‘i:‘;i‘lz"' Asukasluku, syntymis- ja kuolevaisuus-suhteet
- kiyvit selville seuraavista, papiston antamien tie-

tojen perustuksella tehdyisti-tauluista.
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Suojirven kreikanuskoinen seurakunta:

Syntyneet Vihityt Kuolleet Si:zlgin- ik
Vina || Joista] BT | Jojsta | ulos- nkt

ma | OP8 | kunnat | e | 8lle :

rid L v:den| Deita

1885 | 108 2 23 82 20 |—| b | 4137
1886 | 125 2 28 106 20 |—| 7 | 4209
1887 | 143 1 35 | 87 22 |—| 4 | 4206
1888 | 138 4 82 77 18 |—| 5 | 4328
1889 | 138 1 24 93 33 |—| 11 | 4362
Keski- $33%
miiri [1304| 2 B4 | 89 | 244 |—| 64T =
vissa ye LY

Muist. Vikiluvun-muntokset eivit ole tiydellisesti tar-
kat, koska kirkonkirjoissa on huomioon otettu mydskin muilla
paikkakunnilla asustavien seurakuntalaisten keskuudessa ta-
pahtuvia muutoksia.

Heikkopdisia tai tylsiimielisida oli vuonna
1889 .t * Kirkkoherran 5
Kuuroja . . . tiedon- 3—8 ) Kuun. lautak. esi-

Mykkii . . .  annon 12—6 miehen tiedon-

. annon mu-
Sokeita . . ., mukaan. 2—8 kaan.
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Korpiseldn kreikanuskoinen seurakunta:

Syntyneiti Vibityt Kuolleet Sits:iﬁn-
. . ) Viki-

V:na Sum- | J0ista| Paris- Sum- |Joista mﬂg’&'& luku

ma | BP8 | kunmat | y,, | alle h

rid 1 v:den| Deita

1885 | 53 4 14 38 8 |—|] - | 1752
1886 | 54 | o© 7 40 R |
1887 | 57 3 17 38 9 |—=| — | 1772
1888 | 66 1 11 25 9 |-l 17 | 1792
1889 | 46 0 16 34 13 |—| 4 [ 1800
Keski-
midrd| 55,2 | 1. 13 35 83 |—| — Lig—+
V:ssa. ?—i { 6

Heikkopiisii, kuuroja, mykkidi ja sokeita ei
loydy.
Keskimédrin on viidessd vuodessa:
Syntyneitten luku Kuolleitten luku,
Suojarvelld . . . . 29,0 %o 20,4 %
Korpiseliissi . . . 31,0 % 19,2 %

Lapsien kuolevaisuus prosentti on:
Kaikista kuolleista Kaikista syntyneisti
Suojdrvelld . . 27,4 18,7
Korpiselissi . 23,4 14,
Apirilapsia syntyy:
Sugjérvelld . . . ... ... 15 %.
Korpiseldssd . .. ..... 29 %.

1#¢4
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Suojirven vaivashoidosta annetaan seuraavat
tiedot:

V:na 1889 oli vaivasia 12, jois-
ta maksettiin ruokkoa yhteensd . . . 226 rpl. 25 k.
Korkein ruokkomaksu vuodelta oli
42 rupl.
Alin ruokkomaksu vuodelta oli 4 rpl.
Vaivasapua nauttivat 16 henki-

lo# yhteenséd . . ......... . 175 rpl. 40 k.
Korkein apu oli vuodelta 15 1up1
Alin w1 " 1,
Sitéipaitsi annettiin 10 henkilolle
satunnaista apua noin . ... .. .. 50 rpl.

Maksettu yhteensd 451 rpl. 65 k.

(V:na 1888 maksettiin yhteensid 297 rupl. 75
kop.) _

Vallitseva uskonto on kreikkalais-oikeauskoinen
tunnustus. — Vuonna 1227 lihetti Jaroslaw pap-
peja Karjaiaisia kastamaan ja melkein koko kan-

sa kidnnettiin oikeauskoiseen oppiin, johon hei-

dén jélkeldisensd vield téndkin pdivind kuuluvat.
nLiséiksi on vield joukko luterilaisia Suomalaisia
kidntynyt samaan uskoon. Naiset, jotka ovat
menneet naimisiin kreikanuskoisten kanssa, nuorta
kansaa, joka ei puuttuvan kristinopin-taidon vuok-
si ole pidssyt ripille, kreikanuskoisten isien lapsi-
puolet ja luostarien palvelijat ovat kidntyneet,
edelliset vihkimistilaisnudessa, jilkimméiset erityi-
sen kirkollisen toimituksen kautta.“

Vaivais-
hoito.

Uskonto.
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Useimmilla oikeauskoisilla on veniliiset nimet,
ainoastaan muutamat ovat siilyttineet snomalaiset
nimensd *), myoskin muutamilla luterilaisilla on
ven#ldisii nimid, joko suomalaisella piiitteelld tai
ilman sitd. Mitddn huomattavimpia uskonlahkoja
ei loydy. Joku vanhempi on liittynyt starover-
tseihin (vanhauskoisiin), mutta myoskin heidin lu-
kumééréinsi vihenee vihitellen, koska nuoret kat-
selevat koko liikettd vilinpitimittomyydelli.

Kristillisestd uskosta on kansalla sangen epi-
selviit kisitteet. A. Genetz **) kertoo sangen ku-
vaavan keskustelun erddn talonemiinnin kanssa,
joka ansaitsee tissi tulla mainituksi: ,,,Kuinka
monta jumalaa lienee?* — ,Miine tijd, min verd’
on jumaloi, pyhi Miikkula, miilostjivoi, Jyrgi,
Sviizju, pyhd Nastassu, valgeivallassi syottdi.“ —

»laivaassa eikd ole Jumala?* — ,Yksig’ olloo,
vai kaks, vai yheksidn.“ — ,Eikd Jumalalla ole
poika Jisus Kristos?“ — ,Mis myo tiijimmo tuh-

mu rahvas! A Jumalan puoldu hiin i lienco.“
— ,Kun teilli on joku kipu, eikd taivaallinen

*) Kreikanuskoinen papisto on aikojen kuluessa osoitta-
nut erinomaista intoa nimien vendldistyttdmisessd; samoin
kuin virkamiehilli muussa Suomessa on ollut taipumus muu-
tella suomalaisia nimid ruotsalaisiksi. Sekin on niille nimi-
en-muutoksille yhteistd, ettdi ne useimmassa tapanksessa ovat
gentiilioita. — Usealla Karjalaisella on kumminkin n. 8. vi-
rallisen venidldisen nimen ohessa alkuperdinen suomalainen,
jota kansa keskundessaan kayttdd.

Suom. muist.

**) Koitar I. v. 1870.
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Jumala aunta teitd?* — ,Eihdi taivas tiijd nji mi-
dé; tdmd obraz auttaa.““

Paitsi sunnuntaita vietettiin v. 1890 25 suur-
ta kirkollista juhlapdiviiéd ja monta vidhempi-ar-
voista juhlaa; sitd paitsi viettdd jokainen kyldkun-
ta pyhimyksensi nimipidivdd. Oikeauskoisten tyo-
péivien luku vihenee titen melkoisesti. Heilli ei
olisikaan, paastojen aikunisen ruokajirjestyksen
tihden, tarpeeksi ruumiinvoimia tyontekoon, ell'ei
sellaisia juhla- ja lepopiivid tuon tuostakin sat-
tunisi viliin.

T#td paitsi on vield tapana tehdd kesilli py-
hiinvaellusretkii pyhille paikoille, ennen kaikkia
kuuluisaan Solovetin luostariin Vienan meressi
ja mybskin Valamoon. Edelliseen on monta sataa
virstaa maa- ja vesimatkaa.

Katoliselle uskonnolle omituinen tapa on paas-
to eli kielto, varmoina, kirkon méirddming aikoina
syomistd lihaa, maitoa ja voita eli eldinkunnan
tuotteita. —— Kreikkalaisessa kirkossa on méiritty
neljé suurta paastoa, paitsi erityiset médrityt
paastopdivit: Tammikuun 5, Elokuun 29 ja Syys-
kuun 14 p:vd v. L. sekd joka keskiviikko ja per-
jantai,

1) Suuri puasto, ennen Wendjin piisiiistd,
kestdd seitsem#n viikkoa (48 piivii);

2) Paasto pyh. apostolein Pietarin jo Paavalin
muistoksi, alkaa viikkoa jidlkeen pyh. Kolminai-
suudenpiivin ja kestdd Kesdkuun 28 p:vin iltaan

Juhla- ja
lepopéivit.

Pyhiinvael-
lukset.

Paastot.
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(32 piiiviid *), — Timé paasto ei joka vuosi ole
yhti pitki, silli se alkaa aina kahdeksan viikkoa
péisiiisen jilkeen;
3) Paasto Jumalan didin muistolsi, alkaa Elo-
kuun 1:mé ja loppuu 14 p:nd (14 pdivid);
4) Joulupaasto alkaa Marraskuun 15 p:ni ja
loppun Joulukuun 24 p:nid (40 piivid). —
Waikka keskiviikko ja perjantai ovatkin paas-
topdivid, myontiii kirkko kumminkin niiden sub-
teen muutamia hyvin tarvittavia helpotuksia, niin
ett'ei mainittuina viikonpdivini tarvitse paastota:
a) Joulukuun 25 ja Tammikuun 6 p:vin valilli;
b) neljinnelli viikolla ennen suarta paastoa;
¢) viimeisend viikkona suuressa piisidispaas-
tossa. (Liharuoka on koko viikon kielletty, mai-
toruoka sallittu);
d) pidsidisviikolla;
¢) pyh. Kolminaisuudenpéivin viikolla.
Paastopiivi- Niinmuodoin oli vuonna 1890 vilttdmiattomid
en lukw.  paastopiivid 188 eli enemmén kuin puolet vuoden
paivisté.

Emakkoluu-  Ennakkoluulot ja taikausko, arvostelukyvyn
lot ja taika- myrkyt, ovat aina nonsevan valistuksen ohella jou-
usko.  typeet unehduksiin ja menettiineet arvonsa. No-
peammin nouseva valistus on melkoisesti viihenti-

nyt niiden vaikutusta ja verhonnuut ne hévelijai-

syydelli, niin ettd niitd on vaikeampi houkutella

*) Wuonna 1890.
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ilmi, vaikka vield sdilyvitkin muistissa. Monta
taikaa on vield jiljelld pakanuuden ajalta, toisia
on tullut Wenéjilti. — Karjaa laitumelle lasket-
taessa, Jyrin piivind (Huhtik. 23 p:nd v. 1), ja
syksylli navettaan pantaessa on eminndn ristit-
tavd silminsd navetassa, kdytidvi kolme kertaa ra-
kennuksien ympiiri lehménkello kaulassa ja joka
kerta ristittivii silmiinsd portaitten edessid. — Sunu-
ren paaston kolmannella viikolla leivotaan pienid
leipid (rista leipi), joita vaihdetaan vastalahjoihin,
mutta ei syodd, vaan kitketidn riistahinkaloon ja
syodiin vasta ensimmiisend tonkopéivind kevaglli.

Taudit pidetéifin joko Jumalan tai paholaisen
synnyttimind. Kuumeet, kolotukset y. m. ovat
korkeamman hyvin olennon synnyttimii (Jumalan
tauti); vilutauti, kaatuva tauti, huullaus y. m. ovat
paholaisen lahettimiid (mieron tauti). Edellisii
el saa parannella, jialkimmiisiin on sitd vastoin
hankittava apua poppamieheltd (tiedoinjiekka). —
Mainittakoon muutamia taikoja ja noitakeinoja.
Kun jonkun silmit, korvat tai muut ruumiinosat ovat
kipedt ja kivan synnyttijiksi arvellaan metsiinhalti-
jata, joita tauteja sanotaan metshin-nendksi, me-
nee sairas poppamiehen kanssa metsiddn, missd py-
sihtyvit muurahaispeséin ddreen. Pitden sairasta
kédestd, lansuu tietdjd ensin tervehdyssanat: ,Ter-
veh metshéin izéindill, metshin emindil, metshin
piijoil, metshdn poijil, metshin kaunehil kazakoil,
metshéin kaikel kanzakunnal, metshin kuldazil
kunjingahil!“ ja lukee sitte yhdeksdn kertaa seu-

Tautien
synty.

Poppamies
parantelee
tanteja.
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raavan rukouksen, perdytyen kullakin kerralla
askeleen taaksepiin: ,Prostjikkaa, heittikkii
hengilleh, pidstikkdd paivilleh; minun viirys, tei-
jin viga. Ottaad omatto kullad, itshelletto, oman
pahanj #direh andakkaa! Tz on vierahad miehet,
tiz on azienjiekat; elg#i tddid suurembaa vuotak-
kaa!“ Tissi sanotaan taudin olevan metsin lah-
jan ja terveyden oman pahunden, jonka tihden
metsinhaltijoita, joita pidetdin pahoina sviruljeina
eli perumjeina, luullaan voitavan taivuttaa otta-
maan tauti pois ja antamaan terveyden takaisin:
niin muodoin vaihtamaan kullekin omansa! — Sa-
moin menefelldéin jirven tai puron ranmnalla, kun
tanti on vedenhaltijan (vetehinen) lihettimini ve-
destd tullut. — Siilostystauti saa alkunsa siiti,
kun joku esim. ajaa hevosensa heikkoon jiihin
eiké touhutessaan sitd ylos ole voinmt piddttdd it-
sednsd viahin kiroilemasta, josta vedenhaltija kos-
taa. — Kun joku haavoittaa itsensi, niin ettd veri
vuotaa, pysidytetidn verenvuoto siten, ettdi haavoi-
tettn jidsen pidetiin pystysuorassa asennossa ja
sitte Iluetaan randan herjaussanat, joita lukeissa
dédni viliin muuttun voimakkaammaksi, vihaiseksi,
ja viliin syletdin haavaan, joka vihdoin pyyhi-
tddn ja — sidotaan.

Kaiken loihtimisen perustuksena on tandin tai
poikennaisen synnyn selville saaminen, josko se
on saanut alkunsa ilmasta, vedestd, metsdstd tai
bhautausmaalta, jonka mukaan sitte herjaussanat
(luvut) ovat sovitettavat. — Huono sato, eldinten



(k)

taudit y. m. luultiin, ainakin ennen, olevan joku
Luojan siditimi rangaistus, jota vastaan ei sopi-
nut niskoitella, tai vihamiesten loihtimia, joita oli
kohdeltava samalla tavalla. Toinen toisiaan soi-
mattiin siitd, ettii ovat loihtineet tauteja ihmisiin
ja eldimiin y. m., josta seurasi monen moisia rii-
toja ja selkkauksia. Tillainen fatalistinen kiisi-
tys vallitsee vielikin kansan kesknudessa. Koska
Jumalan luullaan kaikki edeltipiin miidrinneen,
-ei ole katumusta, ei surna eikii aavistusta. Ta-
vallisesti sanotaan: ,se oli sallittu“; ,Jumal andelj,
a se sih minih“; — joskus kuulee sanottavan:
»mindidh etto opita tiedoinjiekoil?“ —

Fatalismi.



Kieli.

Kansa puhun suomea, 8. o. Venijiin-Karjalan
murretta *). Suojdrvelli puhutaan oikeastaan kah-
ta murretta. Pitdjin pohjoisosassa ja Korpiselidlld
on kielimurre puhtaampaa kuin eteliosassa, jonka
keskustana on pidettivd Hautavaaran kyli. Vii-
me mainittn murre, jota mydskin puhutaan Sal-
missa, Impilahdella ja Suistamolla ynnd Vendjin
puolisilla rajamailla, on itsendinen vilimuoto vep-
séin ja karjalan kielten vililld, joka m. m. tunne-
taan siitd, ett’ei siini tapahdn kerakkeen-pehme-
nemistd. — Suurin osa sivistys-sanoja on venii-
ldistd sukuperdd, samoin myoskin kaikki pienet
sidesanat. Raaka ja sivistymiton kansa ei tar-
vitse sidesanoja, ja kieli ei ollut sellaisia synnyt-
tdnyt, silloin kun venéjéin kielen vaikutus alkoi
ja tarjosi ne valmiina. — Toinen laji sanoja on
vepsiin kielestd lainattu; sellaisia ovat kielessi ta-
vallisesti kiiytetyt asemot, yleisnimet, teonsanat ja
mitdrisanat. Vepsin kielen vaikutus tuntuu siihen
midriin, ettd snomen kirjakieli on enemmin vie-
rasta kuin vepsd, joka ainoastaan tuntuu vihin
kankeammalle. Paras todistus tisti on se, ett’ei
Suojirven rahvas ymmirrid, jos sille lukee smomen

*) Genetz. Koitar I. v. 1870.
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kirjakieltd. Viime a.ikoiga. on kumminkin alettu
puhua puhtaampaa suomea, jonka muutoksen on
vaikuttanut virkamiesten oleskeln paikkakunnalla,
kansakoulut, paremmat kulkuneuvot y. m.

sMaanviljelys on t##lli suurimmassa rappio-
tilassa“, sanoo v. Knorring. ,Isonjaon laiminlyo-
minen on vihitellen hdmmentinyt maanviljelijiin
tilukset, miki on suuresti hidastuttanut viljelyk-
sen edistymistd. Runsas arvio-pddvero on, syn-
tyneen koyhyyden vuoksi, vaikuttanut turmiollisesti
maan viljelemiseen. — N&md ynnd muut seikat
ovat hunonontaneet maanviljelysti, ja missi maa
huonon hoidon, karumman maaperdn tahi hallan
tihden antaa niukemman sadon, sielld nikee maan-
miehen mieluummin koettavan saada palkkansa
kunkin piivin tyostd, kuin nilkiiseni kulkemalla
auran per#issi, huonolla toivolla vastaisesta sadosta.
Missé koyhyys kerran on vallalle piddssyt ja maan-
viljelys on huonolla kannalla, edistiiviit ne toinen
toistaan. Mitd toimelijaampien ja ymmirtiviii-
sempien sdidtyhenkilditten neuvot ja esimerkki
melkein kaikkialla Uudessa-Suomessa vaikuttavat
talonpojan taloudenpitoon, siitd ei téalli ndy jil-
kidkiifin.“

Kaskenviljelystsi harjoitetaan yleisesti; titd ny-
kyd, ennen jaon piiittymisti, tavattomassa mii-
rissid. .Jokainen koettaa yhteisilti mienrinteiltd
puristaa edes pari satoa, ennen kun jaossa saa

Maanviljelys.

Kasketta-
minen.
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midrityn maa-alansa. ,Punt kaadetaan tavalli-
sesti heindkuussa, poltetaan seuraavana kevinni,
jonka jilkeen vainio ruokotaan ja aidataan palamat-
ta jidneilld, nokisilla puilla. Ensimmiiseni vuon-
na kylvetiiiin kaski rukiiksi, aikaisemmin kuin pelto,
toisena vuonna rukiiksi, kauraksi tahi nauriiksi.
Sitte jitetdiéin kaski metsittymiin, eikid sitd ta-
vallisesti voi ennen kuin 20, mutta usein myoskin
vasta 50 vuoden kuluttua kiyttdd samaan tarkoi-
tukseen. Usein nikee uuvutetun kasken vield
5mtend vuonna viimeisen viljan peréstd aivan pal-
jaana, ilman metsittymisen alkuakaan.“

Suonviljelys on periti tuntematon; saviamista
ei kiytetdi missddn, luujaujoja ja kalisuoloja ei
tunneta edes nimeltikiin; tavallisesti lannoitetaan
hiukan karjansonnalla. Suot kisittivit kummin-
kin melkoisia aloja, misséd suonviljelys, jirjellisesti
hoidettuna, niin ettd suot kylvettiisiin sopivilla
heinilajeilla, voimakkaalla tavalla kohottaisi kar-
janhoitoa ja samalla kivisi runsaampi lannoitus
mahdolliseksi, josta maanviljelys kokonaisuudes-
saan kostuisi. Peltojen heiniksi kylvéiminen eli
heindnviljelys ylimalkaan pidetidéin jumalattomuu-
tena.

Niitynviljelys on niin muodoin, samoin kuin
maanviljelyskin, rappiotilassa. Latoja el loydy
juuri missdéin, vaan heindt korjataan pieleksille
(soabra). Monin paikoin niitetééin heind myohain.

»Karjanhoito ei ole korkeammalle kannalle ko-
honnut kuin muutkaan maatalouden haarat. He-
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voset ainoastaan ruokitaan hyvin, mutta niitd kdy-
tetddnkin monin verroin enemmén vaivaloisempiin
ja untterampiin toihin kuin muilla paikkakunnilla
Suomessa.* — Mitd vasikkain kasvattamiseen, se-
ki nuoren karjan ja lypsylehmien ruokkimiseen ja
hoitoon tulee, ei loydy mité#in jirkiperdistd taitoa.
Karjakartanoitten sisustus on kokonaan vaillinai-
nen eikd rahtuistakaan ole silm#lli pidetty kar-
jan ilman ja valon tarvetta. Niit4 eldtetdén van-
halla totutulla tavalla; ruokon ja puhtauden puo-
lesta on sangen paljon toivomisen varaa. Mirki-
nevit olet ja katajanhavu-kuivikkeet pistévit sielld
tdaidlld sonnasta esiin ja lattiana on paljas maa.
Maitokiulut, vesi- ja rehupurtilot ynni sontalapio
ovat vierekkiin koolla jossakin homehtuneessa ja
himihikin kinalla tdytetyssi nurkassa. Téllai-
sessa, pime#issd, haisevassa navetassa huokailee
laibtunut karja puoli vuotta, eiki ollenkaan kum-
mastuta, ettd lehménrotu on sellaista, miksi se pitkid Lehminrotu.
aikoja kestivin huonon hoidon kautta on muuttu-
nut. Siitd huolimatta on se karaistua ja kestii-
‘viitd ja silld loytyy ominaisuuksia, jotka ainoas-
taan odottavat paistikseen kehittymiin, jotta se
jarkiperdisemmilld hoidolla antaisi tyydyttavim-
mén tulon. — Joka kesd hiiritsee karhu laitu-
mella kavjaa ja vihentdd lanmoja melkoisesti.
Kalastus on viestolle suuriarvoinen. Se saa Kalastus.
suurimman merkityksensé uskonnon tiéhden, joka
médrdsd kalaruokia paaston aikoina. Sen tihden
harjoitetaan kalastusta kotitarpeeksi, mutta kaloja
6
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saadaan niukalti; sanottavia tuloja ei myonnilld
saada. Monen laatuista kalaa, sekii tuoretta etti
suolattua, tuovat kaupustelijat usein Vendjin puo-
leisista rajakylistd.

Ajopelit ovat kiiyrdaisaisia, Karjalan kunosisia,
kaksipyordisid k#rryjd, joko puulinjaaleilla varus-
tettuja tai ilman niitd. Hevosenkalut ovat veni-
laistd mallia. Kun kirryteiti on vihiin, toimite-
taan ajot ja matkat piifiasiallisesti talvella. Se,
jonka kes#isin tdytyy matkustaa syrjéisempiin ky-
liin, saa ratsastaa, istnen vaatimattomassa puusa-
tulassa, pitkii kapulasiltoja (suosillat 1. Pontuksen
sillat) mydten. Sekid miehet etti naiset ratsasta-
vat matkoilla, hii#isaatoissa ja kirkkoon istuen
haarareisin satulassa. Myiskin voi matkata omi-
tuisella paarilaitoksella (katshalkka), joka on ase-
tettu kahden perittiin kulkevan, satnloidun hevo-
sen viliin, Paarit muodostaa kaksi, molempien
satuloiden sivaibin kiinnitettyd seivistd ja téhin
helposti keinuvaan kehykseen sidotaan vasu eli
joku muu leke, missd matkustaja istuu. Matkustami-
nen on mukavata, mutta hidasta, silli hevoset
kulkevat kidymiijalkaa. — Myoskin kdytetddn n.
s. pureja, jotka ovat kahdesta kiiyrdstd puusta
tehdyt ja poikkipuilla yhdistetyt. Niihin kiinnite-
tddin niinimatto tai leveitd kuusenkuoren viipalei-
ta, joiden pidlle kuorma silytetdéin. Hevonen val-
jastetaan aisojen suorempaan piidhin; kdyrempi
pii piirtdd maata. Tillaisia knulemma kiytetiin
myiskin alppiseuduissa. — Talvisin ovat useim-



83

miten kylitiet ja kujoset ummessa, niin ettd sil-
loinkin on hankala matkustaa. Tavallinen ajoreki
on korkea-sepiiinen resld, jonka kori on liisteistd
tai niinimatosta, tdytetty heinilld, joiden péilla
saa istua tai lojua. — Tavallisimmat maaviljelys-
kalut ovat kynsiaura (adra), jota kiytetiin kai-
kellaisessa kynnissd, seki des (astjivo), joka teh-
d#din 5—7 halaistusta kuusenlohkareesta sifen,
ettd niihin jétetdéin runsaasti puolen kyynirin pi-
tuiset oksantyngit ja sidotaan vitsoilla yhteen.
Muut maanviljelyskalut ovat vihdpitoisida ja yk-
sinkertaisempia. Viitake on Iyhyt ja kidyrivarsi-
nen, joka muistuttaa suomalaista sirppii.
nKisiteollisaus on tdssi maassa horrostilas-
saan, jota vield painaa taitamattomuuden leima.—
Kaikki hienommat palttinat ja pumpulikankaat
tuodaan Uudesta-Suomesta tai Vendjilti. — Ajan-
mukaiset kangaspuut ja rukit ovat harvinaisia.
Alkuperdiset kangaspunt ovat tehdyt kahdesta
vilipuilla yhteenliitetystd kiyridstd puusta, joiden
suorat pdit nojataan penkkid vastaan, kaiteet y. m.
tamineet rippuvat katosta. Rukin asemasta kiiy-
tetdidn vield yleisesti virttindti“. — Kansa osaa
hiidintuskin salvaa pirttinsé ja varustaa sen uu-
nilla, pbyddlld ja penkeilld, sekd tehdd re’en ja
veneen  Varsinaisia nikkareita ei ole. Sepiin-
tyotd tehdddn sivotoimena. Ainoastaan suutarit
tekeviit tidilld niinkuin muuallakin  yksinomaan
suntarintyoti.  Kiasityoldisten teokset (kizitty,
kisiala) ovat kutakuinkin kimpelitekoisia; veitset
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ja kirveet ovat huonoteriisii ja muodoltaan epi-
mukavia. Puuteokset, luokat, linget, vadit ja lu-
sikat tuodaankin kaikki Vendjaltdi. Notkea tuohi
on ainoa aines, josta suuremmassa méidrissid val-
mistetaan virsuja, konttia, vasuja ja koytti.

Koivun tuohesta valmistetaan, etupiissi ke-
viisin, pohjaanpalaneen hajuista 6ljy4, koivunter-
vaa (djokti). Tervaa poltetaan syksyisin sielld
tdadlls kotitarpeeksi. — Hiilii poltetaan talvisin
rautatehtaitten tarpeeksi, ja se antaa hyvin tarvi-
tun liséin salolaisen tuloihin. Viikkokausiksi aset-
tun salolainen, tdtd nokista tyotd tehdessiiin, asu-
maan pienen pieneen lattiattomaan pirttiin (kuunttji
= mikki), jossa kumminkin on pieni kiuvas.

Tukinhakkuussa ja -vedossa asuvat miehet
talvisin viliaikaisissa asunnoissa (staanu), jotka
tehdiin kahdesta, kuorimattomista hirsisti haka-
tuista, puunkuorilla ja kuusenhavuilla katetuista
katoksista, asettamalla ne vastakkain. Nuotio pa-
laa keskelld, katoksien viilissi. Téllaista leiri-
tulta poltetaan senraavalla tavalla: Kuivanut hon-
ka kaadetaan ja siitd leikataan kaksi polkkyi,
joiden pituus on yhtdi monta kirvesvartta kuin
miehii on saapuvilla. Polkyt asetetaan pidlle-
tysten toinen toiseensa kiini ja vaakasuoraan tuu-
len suunnan kanssa. Polkkyjen viliin pistellisin
kuivia halkopuita, ja kuivilla pilkkeilld sytytetdin
tuli, joka saa virikettd polkkyjen viliin hakatusta
nurroksesta.
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Keviisin, kun purot ja joet paisuvat méenrin-
teiltd ja metsisti valuvista ouruvesistd, alkaa tu-
kinlauttaus, joka mybdskin elattdd tekijinsd viikko-
médri. '

Niin on Suojdrven talonpoika elinyt ja eli-
miinyt halutonta ja puutteenalaista elimétédin aina
Vanhan-Suomen yhdistdmisestd asti, odottaen ison-
jaon-toimien lopullista ratkaisna. Aina vuodesta
1816 asti, jolloin maanjako-oikens perustettiin néi-
den asiain joudnttamista varten, ovat isonjaon-
tyot Wiiparin ldéinissi kestineet yhtd mittaa, mutta
vield tdndkin pdivinid odottavat talonpojat omaa
maatilkkuaan. Héin on, paraan kykynsi mukaan
tayttinyt kansalaisvelvollisuutensa, maksanut mak-
settavansa valtiolle, kunnalle, papistolle ja kirkko-
jen yllipitimiseksi, (joista arvio-piivero [piivedo]
on raskaimpia). — Téstd huolimatta on hién val-
tiollisesti alaikéiinen: lahjoitusmaan lampuotina ei
hiin ole oikeutettu ottamaan osaa valtiopdivimie-
hen vaaliin, — Raskailta tuntuvat yliméddrdiset
rasitukset, niin kuin teitten ja majatalojen ylli-
pito ulkopuolella pitidjin rajoja, maanteitten kor-
jaukset kiireimpiin& tyonaikana, apumiesten anta-
minen maanmittareille y. m. m. Tahin lisdksi
tulee vield taloudellinen rippuvaisuus ja mitd kuor-
jin kunnan-asiain hoito.

Tietdimattomyys ja vilinpitdimattomyys ovat
hallituiden tunnusmerkit. Hallitsevia, joista rah-

Isoajakoa
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Kunnallisia Vas on rippuvainen, ovat muutamat kauppiaat,
epikohtia. joilla on kassat ja virat kisissdin ja jotka val-

Alhainen
sivistys-
kanta.

vovat etupéiissi omia etnjaan. Kunnalliset tilit ovat
epivarmalla kannalla. Asetuksen mukaista val-
vontaa ja tarkastusta ei pideti. Kunnallislauta-
kunnan-esimies ei ylimalkaan osaa tyydyttivisti
tehdd tilid hoidostaan. Missi joskus tilinteko saa-
daan toimeen, osoittaa se vajauksen, jonka kuon-
nankokous tavallisesti jattdd anteeksi ja pyyhkii
tileistd, Asiain todellista tilaa eivit asianomaiset
tule tajuamaan. Kuvernoorii on vaikea virka-
matkoillaan tavata, . vaikka talonpojalla olisikin
monta seikkaa Kerrottava Lifinin pddmiehelle. —
Taalld ndyttdd kunnallinen itsehaltinto olevan irvi-
kuva ja varmasti tulisivat kunnan yhteiset asiat
paremmin hoidetuksi, jos ne uskottaisiin kunnan
valtuutetuille.

Edellisestd kertomuksesta kiynee selviksi,
ett’ei maan itdisen rajaseudun rahvas ole ldhi-
mainkaan edistynyt samassa suhteessa muun vies-
ton kanssa. Sille ovat kaikki kansalliset pyrinnot
vieraita, silli ei ole halua henkiseen eikid talou-
delliseen kehittymiseen, eiki mitddn yhteniisyyden
tunnetta ole olemassa Uuden-Suomen kanssa. Syy
tihiin alhaiseen sivistyskantaan on etsittivi yh-
teiskunnallisesta vélinpitdamittomyydests, jonka on
synnyttinyt vuosisatoja kestdvi kirsimys ja tuo
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surkuteltava tila, missi talonpojat ovat saaneet Haluttomuus
huokailla lahjoitusmaan-isintien ankaran hallinnon lehittymi-
alla. Tiastd senraa tietimittomyys, haluttomuus seen.
ja puuttuva kehitys kaikilla aloilla, kun kaikki
lherittivit ainekset puuttuvat. Ja kaikkien epii-

kohtien takana on koyhyys, samalla kertaa syyni

ja seurauksena.

Sen kisityksen mukaan minki olen saanut teh- poseieen
tivini tarkoituksesta, olen mind, monilukuisilla tehtivi.
matkoillani eri kyliin Suojérven ja mydskin Korpi-
seldn pitdjissd, koettanut tutustua kaikkiin olosuh-
teisiin, jotka voivat vaikuttaa yleiseen terveyden-
tilaan, ja oppia tuntemaan seudun luontoa, kansan-
rakennustapaa, vaatteenpartta, ruokaa, asumus-
suhteita, elimid, tapoja ja ennakkoluuloja seké niistd
johtuvia terveydelle vahingollisia suhteita, lasten
hoitoa, tavallisia tauteja, sivistyskantaa y. m., josta
tidssd olen koettanut tehdd selkoa.

Suojirvelld oloaikanani olen mind edelld mai- Matkas.
nitussa tarkoituksessa ollut matkoilla yhteensd 84
piivid, ja matkustanut 2864 virstaa, kdyden 8 ky-
lassd yhden kerran, 11 kyldssé kaksl kertaa ja
17 kyldssd useammin kuin kaksi kertaa. Mat-
koillani olen keskustelun muodossa koettanut teh-

did kansalle edes hiukan tunnetuksi yksinkertai-
simpia terveytti koskevia kisitteits, opettanut jir-
Kiperdisesti lapsia hoitamaan ja elittiméén, keloit-
tanut nondattamaan puhtauntta, tunlettamaan huonei-
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ta ja muunttamaan jokapiiviistd ruokaa vaihtelevai-
semmaksi, sekd muutamissa tapanksissa jakanut so-
pivata kirjallisuutta, kuten viimeisen vuosikerran
erittiin etevilld tavalla toimitettua ,Suomen Ter-
veydenhoito-lehted”, kansakouluihin ja muutamiin
majataloihin, joihin kyldnviki tavallisesti kokoon-
tun. — Niinikdédn olen esittinyt maan kuivatta-
misen hyotyd, kehoittanut istuttamaan puita asun-
tojen ympirille ja rakentamaan erilliéin olevia kar-
jakartanoita ja kiiyttimiin sammalkuivikkeita alai-
siksi y. m. Lisidksi olen vield kdynyt kunnan joh-
tavien miesten pakinoilla, herittiikseni heissd ha-
lua terveydenhoitoa koskeviin kysymyksiin y. m.
sekd auttanut yleisod neuvoilla ja selityksilld, m.
m. antanut lausunnon sopivimmasta asemapaikasta
kansakoulu-rakennukselle. Yksityistd lddkirinapua
olen Suojirvelld antanut 201 hengelle, niistd koto-
nani auttanut neuvoilla, avulla ja ladkkeilld 185
henkilod, sekd kutsuttuna kéynyt 16 sairaan luno-
na. Korpiseldssi on noin 50 benkilod kéyttéinyt

eri tilaisuuksia neuvotellakseen.

Propaganda.

Lopuksi olen myoskin eri tiloissa esittinyt
oman lddkirin palkkaamista paikkakunnalle ja ke-
hoittanut sattuvissa sairastumisen kohtauksissa hy-
vissé ajoin etsimiidin lidkdrin apua, huomautta-
malla ajan ja tyovoimien sifistéimistd, joka sen
kautta voitetaan. Niin ikd&n olen paraani mukaan
koettanut poistaa vallitsevaa, taikauskoista kési-
tysti eliméistd, taudeista ja kuolemasta.
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Pyrinnoilleni en saanut mitdin apua kansalta, Johtopi-
enki edes etevimmiltd eli sivistyneimmiltd, — yh-  tokset.
ti ainoata henkilod lukuun ottamatta—, jajoskin ndin
ollen kaikellainen ihmisystéviillinen toimi kohtaa
vaikeuksia, sellaisia kuin kaikki ne saavat kokea,
jotka tybskentelevit inhimillisen kurjunden pois-
tamiseksi, niin eivit timéin laatuiset pyrinnot kum-
minkaan mene kokonaan hukkaan, jittimitti edes
jotain jalkia itsestddn.

Terveydellisien olojen parantamiseksi maaseu-
dulla olisi rakennusjirjestys koko maata varten toi- .,

. a0 A . . jarjestyksen
meen saatava, joka olisi sovitettu eri paikkakun- tarpeelli-
nilla vallitsevan tavan ja rakennussuhteitten mu-  suus.
kaan. Kun Suomen terveydenhoito-sdanto sisil-
tdd tarpeellisia midrdyksid, joiden nojalla on mah- Tefvelf_‘_‘.‘*“'
dollinen jirjestsis terveydenhoidon térkeimpis teh- t:j‘;"fi“i‘;;‘_
tivid, mutta tuota sdéintdd ei, paha kylld, nouda- ;.. .0oo
teta, niin paremman jérjestyksen saavuttamiseksi
vaaditaan ainoastaan, ettd rikokset pannaan syyt-
teeseen, kuin myoskin ettd terveydenhoito-jirjestys
valmistetaan maamme jokaiseen kuntaan ja sa-
malla médrdtddn sakko jokaisesta rikoksesta ti-
min jarjestyksen médrdyksia vastaan. Témin li- Muutamia
siksi voisi vield sopivia kohtia muntamista van- asetuksia
hempien asetusten médrdyksistd elvyttds, m. m. olisi elvy-
Keis. kirjeen huhtik. 5 p:lti 1842, Kansliatoimi- ‘oo
tuskunnan Kkirjeen syysk. 8 p:ti 1859, Keis. kir-
jeet huhtik. 20 p:ltd 1819 ja jouluk. 15 p:ltd 1847,
Kenraalikuvernoorin kiertokirjeen syysk. 25/1s p:ltd
1857 j. n. e.

Rakennus-
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Mutta paitsi lainmddrdysten antamista, olisi
myoskin  saatava uusi henki puhaltamaan yhteis-
kunnalliseen ja taloudelliseen elimidn — ja siten
kiyhyys voitettava.

Heriittiiikseen kunuallisissa virkamiehissd ha-
lua ja havrastusta wleistd terveydenhoitoa koske-
vissa kysymyksissi, johtaakseen heidin huomiotaan
vallitseviin epdkohtiin ja samalla osoittaakseen pa-
raan keinon niiden korjaamiseksi, olisi paikkakunnal-
le asetettava riittivi-palkkainen paikallis- eli piiri-
lddleari, joka olisi tilaisnudessa pitdm#in yhteyttd
johtavien henkiloitten kanssa. Tamdn lddkirin
olisi anmettava neuvoja ja ohjeita yleistd teivey-
denhoitoa koskevissa kysymyksissd ja titd tarkoi-
tusta varten tulisi hidnen oppia tarkasti tuntemaan
olosuliteet piirissddn, sen pyrinnot ja tarpeet, mat-
kustamalla sddannollisesti jokaisessa kylikunnassa.
Samalla kun yleisd nseammin nikisi ladkirin kes-
kuundessaan, saisi se luottamusta ja kayttdisi hin-
td myoskin yksityisessd sairaanhoidossa ja sen
kautta vihitellen luopuisi tihdnastisista taitamatto-
mista auttajistaan, puoskareista ja tietdjistd ; silla
kaukana asuvan piirildidkdrin luo ei kansa mis-
sddn tapauksessa lihde neuvottelemaan.

Koska rokonpano maaseudulla jo titd nykyi
on pakollinen ja jatetty kuntien huoleksi, mutta
itdiset rajapitdjat ovat syrjdssi ja harvaan asut-
tuja, lienee asianomaisen piirilidkarin vaikea tyy-
dyttivilla tavalla valvoa ja tarkastaa rokonpanon
saannollistd hoitoa. Sen tdhden voisi mahdollisesti
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taimian tarkastuksen mddriti ehdotetun paikallis-
ladkiarin velvollisuudeksi.  Kulkutandin liikkuessa
olisi myoskin tarpeen vaatima myontdd paikallis-
ladkirille — samoilla perustuksilla — toimivalta
hyvissd ajoin ryhtyd vilttdmiittomiin toimenpitei-
siin. Muutoin eiviit piivilidikirin virkatoimet tu-
lisi supistetuksi tillaisen paikallislidkirin asetta-
misen kautta piiriin, vaan viimeksi mainittn toi-
misi edellisen valvounan alaisena ja tarpeen vaa-
tiessa auttaisi hiintd, ollen niin muodoin td#lld hy-
vin tarpeellisena yhdyssiteend terveydenhoidon
edusmielien ja kunnallisen yhteiskunnan vililli,
helpoittamassa molempien tyotd terveydenhoidon
eduksi.

Mutta yksityisen lddkirinhoidon tarve maaseu-
dulla on myoskin kaikkialla enentynyt; kunmmin-
kaan ei sitd, luonnollisista syistd, vol piiriladkiri
tyydyttdd. Piirilddkérin asuinpaikasta kaukempa-
na olevien seutujen tila on siind subteessa kovin
epiedullicen. Tehokkain keino timinkin puutteen
poistamiseksi olisi niinikéin paikallislifikirin asetta-
minen, mahdollisesti myoskin pienemmiin sairaalan
perustaminen. Mutta ylimalkaan, ja epdilemiitti
ainakin niissd itdisissd seuduissa, ei sairaanhoito
maasendulla voi tolla jiirjestetyksi, niin kanan kun
se piddasiallisesti on kuntien omana huolena. Vaik-
ka kunnankokous yksimielisesti myontdisikin ldd-
kdrin tarpeen paikkakunnalla ja myoskin sitd vaa-
tisi, niin oma etu estid kuitenkin asian toimeen-
panon siten, eftd kaikki raliallinen apu kunnan
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puolelta ladkirin palkkaamiseksi ehdottomasti kiel-
letddn kaikenmoisilla syilli. Kun jo ensimmiinen
toimenpide kunnan puolelta -— vihipétoisen raha-
avan myontdminen tarpeelliseksi katsotun lddki-
rin palkkaamiseksi, ikddnkunin asian harrastuksen
todistukseksi — kohtaa vastustusta, voi asian ai-
noastaan siten ratkaista, ettid valtio, tillaisessa
poikkeustapauksessa kuin kysymyksessi oleva, yk-
sin - myontdd tarvittavat varat. Kieltdmattd val-
litsee kiyhyys ja yhtdmittainen puute ndilld raja-
mailla, joka on seurauksena taitamattomuudesta,
taikauskosta ja silmiin pistdvén huonosta viljelyk-
sestd, minkd vuoksi jokainen maksu, joka ei kan-
san mielestd ole vilittomissi yhteydessd leipiky-
symyksen kanssa, pidetdin turhana. Nousevan
valistuksen ja viljelyksen edistymisen kanssa vas-
tustus hiipyisi ja hyodyllisiia parannuksia voisi
toimeen panna; mutta juuri tissi tarkoituksessa
tiaytyy periaatteellisesti vaatia toimenpiteitd, jotka
saattavat kansan yhteyteen ja kansakiymiseen si-
vistyneitten ihmisten kanssa. Kansakoulun vai-
kutuksesta voi tidilld tulosta toivoa vasta parin
miespolven perdstd. Siitd syystd olisi mydskin
muihin toimiin ryhdyttivi. — Sallittakoon minun
tdssid esittdd muutamia keinoja, jotka vakuutukseni
mukaan ennen kaikkia ovat vilttiméttomida. Jos
kestidviissd isossajaossa, jota tulisi kiiruhtaa, lah-
joitusmaasta lohkaistaisiin sopiva alue mallimoi-
sion (mallisiirtolan) perustamiseksi paikkakuntaa
varten, taitamattoman véeston keskelle, johon ki-
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sitoitd taitavia., toimellisia maanviljelijoiti onnelli-
simmista seuduista asettuisi asumaan ja niyttiisi
esimerkkii rakennustavassa, maanviljelyksessd, nii-
tynhoidossa, suonviljelyksessi ja karjanhoidossa —-
ja siirtymistd vihin edistettdisiin —, niin tdmé
osastaan varmasti kohottaisi viljelystd ja hyvin-
vointia tdlli paikkakunnalla. Jos vield lisiksi
valtionvaroilla palkattaisiin agronoomi, jonka vel-
vollisuus dlisi asua tdlld paikkakunnalla sekd usein
ja sddnnollisesti kiydd talonpoikain luona neuvo-
massa ja opettamassa ensimmiisii alkeita, ja
hinelle myonnettdisiin kiyttovaroja silloin t4lloin
kehoitukseksi aunttaakseen ja palkitakseen talon-
poikia osoitetnista harrastuksista ja rehellisisti py-
rinnoistd, niin varmasti téllikin tavalla edistysti
kiiruhdettaisiin. Kulkuneuvejen parantaminen, jir-
vien laskeminen ja koskenperkaukset, seki muu-
tamien teollissudenhaarcjen parantaminen raivai-
sivat tietd paremmalle, taloudellisesti edullisem-
malle ajalle, kun mydskin voisi olettaa pyrintijen
korkeamman sivistyskannan saavuttamiseksi loyté-
vin suotnisampaa maaperdi. Mutta sitd ennen ei
voi odottaa rahvaan tai kunnan puolelta mitiin
tehokkaampaa toimenpidettsi sivistysti tarkoitta-
vassa suhteessa.



Loppu sananen.

Valmistaessani titi kertomusta olen lidhteini-
ni kiyttinyt ¥. P. von Kuorring’in ,,Gamla Fin-
land eller Det fordna Wiborgska Gouvernemen-
tet“ (v. 1833) ja Arvid Genetz'in ,, Kuvaelmia kan-
san eldmistd Salmin kibhlakunnassa.” (Koitar I.
v. 1870).

Kittildissi, heindk. 20 pmi 1891.

A. A. Branders.

Laatokan toimitus lausuu tdten sulimmat kii-
toksensa Herra Tohtori A. A. Branders'ille, joka
hyviintahtoisesti on antanut meiddu julaista timin
oivan ja kulttnurihistoriana eteviin matkakerto-
muksensa lehdessimme, josta tdmi kirja ylipai-
noksena on otettu.
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